Q
BAUMULLER

Technische Dokumentation
Drehstrom Synchronmotoren HYG1-036,
Direktauswerfer DSC1-135, Direktanbau Servopumpe

Technische Daten, Motorkomponenten, Sprache Deutsch (Original)
5.235024.01 Konformitatserklarung Dokument-Nr. 5.23024.01
Stand 11/2023



Branchenlosungen

Inhaltsverzeichnis
1. Allgemeine technische Daten und SicherheitShinweise ...........cccocicrirnccc e, 4
1.1, Allgemeine SiCherNetSNINWEISE ........coui i e e e e e 4
1.2, WICKIUNGSISOIALION ...ttt e e e e ettt e e e e e s bbb e e e e e e e e e s e e nbbb e e e e e e e e e s annnrnnees 4
LIRS A = =10 T BT aTo =T o WA U AV (o (o] (o F= V=T o IR PPN 4
1.4, LeiStunNGSAETINITION .. ...eeeeiiiie et e e e e e e s e e et e e e e e e anbbbn e e e e e e e e s aanrnnees 5
1.4.1.  Leistungsdefinition fir luftgekiihlte Maschinen ..o 5
1.4.2.  Leistungsdefinition flr wassergekihlte MasChinen...........cccceiiiiiiiiiiiiii e 5
1.5, SChWINGDEIASTUNG ... ..t e e e e e e e e e e e s s bbb e e e e e e e e s e nneneees 6
2. Leitungen und AnschlussteChNIK ........ccooeemmmiiiiiiie e 7
P2 e O I =Tod o 1=Tod o= I 7= (= o 7
2.1.2.  VerwendungSNINWEISE .........cuuiiiiiiiei e 8
2.1.3.  Bestellinformationen fir Geberleitungen fiir bmaXX5000 ..........ccoocueiiiiiiiiieiiiieee e 8
2.1.4.  Bestellinformationen fir Hybridleitungen flr HYG1-036 ...........ccooiiiiiiiiiieieiieec e 9
2.2, MOIOHBIUNGEN e 10
221, TeChNISCHE DAEN ...oeeeiiiiiieee e e e e e e e s s 10
2.2.2. HauptanSChIUSS - STECKET....ccoiiiiiii et 10
2.2.3.  VerWeNUUNYSNINWEISE .......uuuiiiiieiiiieeeeteeteeeetataaeeaaeeeeeaeeeeeeeeeeseeeesesssesssssssessssssssssssssssnsssnnnnnnnnnns 12
2.3. MaBzeichnungen Geratedose UN -STECKET ... e 12
P2 I I o - 10 o) =T [<or ] 1 ] SRRSO 12
2.3.2.  GEDEIANSCRIUSS ...ttt e e e e e et e e e e e e e e e aneeaaens 13
P T =100 o L= T =\ 0 18] ] (=T TP PP PP PPPPPPPR 13
3. Drehstrom Synchronmotoren HYG1-036 .........cccccuriiiimrmnnismnsninss s ssssssss s sssssss s s sssmss s snss s ssssans 14
3.1, Allgemeine techniSChe Daten .........oooo oo 14
3.2, TYPENSCRIUSSEL ...ttt e e e e e e s e e e e e e e e e s e nbb b e e e e e e e e e e annbrreeeeaens 15
3.3, Ubersicht @leKIASCNE DALEN ..........covveeeeeececeeeeeeeee et eee ettt s et n s s e et eeeen s eneeeaeaeaens 16
R T S |V (o) £o (=Y 0 111 0= o 17
3.5, Haltebremse HYGT-036.........uueiiiiiiiiiiiee et e e e e e e e e e e e s s nbb e n e e e e e e e s e ennnbreeeeeens 23
K G I € =T o 1= (] o) () 1= o SO 24
3.6.1. EES37/EEMB37 Hiperface DSL® (Fa. SICK).......cooiiiiiiiiiieeeeiiiiee e 24
3.6.2. EKS36/EKM36 Hiperface DSL® (Fa. SICK)........coiiuiiiiiiieeeeiiiiie e 25
4, Direktauswerfer DSCT-135. . ..cccceeerriiiinisisnmnnnnsrrrsssssssssmss s s s s ssssssmss s s s e s s s s samms s s s e e s s s a s nmmnnn e n e e eann s nnnnns 26
4.1.  Allgemeine teChnIiSChE Daten ........cooi i a e e e e e ns 26
4.2, WASSEIKUNIUNG ...ttt et e e e e e s e et e e e e e e e e s e nbbbee e e e e e e s s annbnreeaeeaas 27
4.2.1.  KUhlwasserbeschaffenheil..........ccoo e 27
4.2.2.  Min. Kihlmitteltemperatur in Abhangigkeit der Umgebungsbedingungen ............ccccooeiiieeneen. 27
4.2.3.  Angaben zu den bendtigten KOhIvolumenstrOmen ... 29
4.2.4. Medienberlhrende Materialien im MOTOT.......cooii i 29
T Y/ o 1= T T o1 U Tt PO P PP 29
4.4, Ubersicht @leKirSCNE DALBN .........ccoovcueeieeeeeeeeeeeee et eteee et eeee et et et et e et e e et eeeaeseaseeese s eeeseeneteseeneeenns 31
T\ o] (o] (=T o] 01 =T o TP UTT PP PUPPPPI 31
T = To [T (1 o o PP UP PP PPPPPPR 34
A \V - 15 o] -1 (=T SRR 34
S T C 1= o 1T (o] o110 1= o [ PP PP PRSI 37
4.8.1.  SINCOS SRMB0 (Fa. SICK) ......eiiiiiiieiiiiiiiee et e e e e e e s e e e e e e e e e s annreeeeaaaeas 37
4.8.2. EQN1325 (Fa. Heidenhain) ........ccooii it e e e eeeeas 38
4.8.3. EQN1337 (Fa. Heidenhain) ........ccooiiiiiiiiiie et e e e e e e eeas 39
5. Direktanbau ServOPUMPE ......ccceemeeeriiiiiiiisnminrs s s s ssss s s s e s s s s s s e e s s s ammm s e e e e e aaa s annnns 40
5.1.  Advanced Line — Direktanbau mit Fettschmierung ... 40
L I O = 1= (=Y |0 (o ¢ =TT 4= o POt 41
5.1.2.  MotorbaugréBe 071 fir Direktanbau mit PGH3 / IPV3.....ooo e 41
5.1.3.  MotorbaugréBe 071 fur Direktanbau mit PGH4 / IPV4 / EIPC3.......oooiiiiiieeeeeeeeee 44
5.1.4.  MotorbaugréBe 100 flr Direktanbau mit PGH4 / IPV4 / EIPCS.......cooviiiiiiieeeen 46
5.1.5. MotorbaugréBe 132 flr Direktanbau mit PGHS5 ...........ooiiiiiii e 53
5.1.6. MotorbaugroBBe 132 fir Direktanbau mit IPV5, EIPCS ... 54
5.1.7. MotorbaugroBe 132 flir Direktanbau mit IPV6, EIPCB.......cccooeieiieiieeeeeeeeeeeeen 55
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten

Baumdller Nirnberg GmbH 2



Branchenlosungen

5.2. Performance Line — Direktanbau mit OlumlaufSChMIEIUNG...........c.cvovoveveeeececeeeeeeeeeeeee e 56
5.2.1. Bestellinformationen..... ..o 57
5.2.2. MotorbaugréBe 056 flr Direktanbau mit QXM23.........oooiiiiiii e 58
5.2.3.  MotorbaugréBe 071 flr Direktanbau mit QXEH(X)3 ......coeiiiiiiiiie e 59
5.2.4.  MotorbaugréBe 100 flr Direktanbau mit QXEH(X)4 ......eeeiiiiiiiee e 63
5.2.5.  MotorbaugréBe 100 flr Direktanbau mit QXEH(X)5 .....veviiiiiiiiieeeeeee e 68
5.2.6.  MotorbaugréBe 132 flr Direktanbau mit QXEH(X)5 ......ceoiiiiiiiiieieeeeee e 75
5.2.7.  MotorbaugréBe 132 flr Direktanbau mit QXEH(X)6 ......covrieiiiiiiiiiiieee e 77
5.2.8. Montagehinweis Performance LiNe..... ... 79
6. Betriebsanleitung mit Sicherheitshinweisen ... ——— 80
7. EU — KonformitatSerkIArung.......ccuvvceeeeiiiiiierinis s s s ss s s s s s s s s s an s e 81
7.1, Motorbaureihe HYGT1-036 ........ccoooiiiiiiii e 81
7.2, MOtOrAUIEINE DSCT ...ttt e e e e e et e e e e e e e e e s nb b b e e e e e e e e e e e nbrrreeaaae s 83
7.3. Motorbaureihe DSD2 ... 85
7.4, MOtOAUIEINE DS2..... ..ttt ettt e e e e e sttt e e e e e e e e nbbbe e e e e e e e e e narraeeaaaans 87
7.5.  UKCA-Declaration 0f CONOMMILY ...ttt e et e e e e e e e s nenbreeeeeens 89

Alle Angaben in dieser Liste sind unverbindliche Kundeninformationen, unterliegen einer standigen
Weiterentwicklung und werden fortlaufend durch unseren permanenten Anderungsdienst aktualisiert. Bitte
beachten Sie, dass Angaben/Zahlen/Informationen aktuelle Werte zum Druckdatum sind. Zur Abmessung,
Berechnung und Kalkulation sind diese Angaben nicht rechtlich verbindlich. Bevor Sie in diesem Prospekt
aufgefiihrte Informationen zur Grundlage eigener Berechnungen und/oder Verwendungen machen, informieren
Sie sich bitte, ob Sie den aktuellen Stand der Information besitzen. Eine Haftung flr die Richtigkeit der
Informationen wird daher nicht ibermommen!

Stand 11/2023

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
Baumdller Nirnberg GmbH 3



Branchenlosungen

1. Allgemeine technische Daten und Sicherheitshinweise

1.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Motoren sind in der Standardausfiihrung weder fiir den Betrieb in salzhaltiger oder aggressiver
Atmosphére noch fir die Aufstellung im Freien geeignet. Ist bei bellifteten Motoren die Umgebungsluft
durch Staubpartikel oder &hnliche Substanzen verunreinigt, die von den verwendeten Filterelementen
nicht sicher abgeschieden werden, ist zur Lésungsfindung Ricksprache mit dem Hersteller zu halten.

Die Reduzierung von Lagerstromen erfordert die Betrachtung des gesamten drehzahlveranderlichen
Antriebssystems und der konkreten Installation!

Vor der Inbetriebnahme des Motors sind applikations- und anlagenbedingt geeignete MaBnahmen

zur Reduzierung von Lagerstrémen zu treffen. Hierbei ist Riicksprache mit dem Motorhersteller bzw. bei
Fremdumrichtern mit dem Umrichterhersteller vorzunehmen.

Durch den Einsatz von Ringkernen wird der Ursache von Lagerstromschaden entgegengewirkt, d.h. die
Amplitude und Steilheit der Gleichtaktspannung am Umrichterausgang wird reduziert. Die Verwendung
der Kerne ist daher eine bevorzugte MaBnahme.

Bei Verwendung der Ringkerne sind die drei Phasen ohne Schirm und ohne PE durch die Kerne zu
fihren. Die Kerne sind nahe dem Motoranschluss am Umrichter zu installieren und aneinander zu
reihen.

HINWEIS:

Bei der Zuordnung des Motors in eine bestimmte Schutzartklasse handelt es sich um ein genormtes,
kurzzeitiges Testverfahren. Diese kann von der realen Umgebungsbedingung am Einsatzort erheblich
abweichen.

Abhé&ngig von den Umgebungsbedingungen wie chemische Beschaffenheit der Stdube oder verwendete
Klihlmedien am Einsatzort, ist die Beurteilung der Tauglichkeit des Motors anhand der Schutzart nur bedingt
maglich (z. B. elektrisch leitende Stédube oder aggressive Kihimittelddmpfe oder -flissigkeiten). In diesen
Fallen muss der Motor maschinenseitig zusatzlich durch entsprechende MaBnahmen geschitzt werden.

1.2. Wicklungsisolation

Die Motoren sind fiir den Betrieb an Umrichtern mit Zwischenkreisspannungen bis 640 V ausgelegt.

Hbhere Zwischenkreisspannungen bis 800 V sind mdglich, wenn durch geeignete Filter in der Motorzuleitung
Spannungsspitzen an den Motorklemmen auf Werte < 1200 V begrenzt werden.

1.3. Erlauterungen zu Motordaten

NN Bemessungsdrehzahl [min']
Mo Stillstandsmoment [Nm] bei Drehzahl =2 1 min™' zeitlich unbegrenzt
lo Stillstandseffektivstrom [A] bei Mo
Mo, max Maximales Stillstandsmoment [Nm] bei maximalem Strom [A] und Drehzahl = 0, kurzzeitig
lo,max Stillstandstrom [A] bei Mo, max; lomax ist der Effektivwert
PN Bemessungsleistung [kW] bei Mn und nn (siehe Leistungsdefinition)
Mn Bemessungsdrehmoment [Nm]
IN Bemessungseffektivstrom [A]
Ke/kar | Spannungskonstante (EMK) [V pro 1000 min-']
N Bemessungsfrequenz [Hz]
J Rotortragheitsmoment [kgcm?]
m Motormasse [kg]
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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Die angegebenen Bemessungsleistungen und Drehmomente bei Bemessungsdrehzahl werden bei
Umrichterbetrieb mit einer Taktfrequenz im Leistungsteil von > 4 kHz erreicht. Es wird eine Taktfrequenz
von > 6 kHz empfohlen. Die Méglichkeit der Feldschwéachung wird bei den einzusetzenden Umrichtern
vorausgesetzt.

Zur Auslegung der Motoren und des gesamten Antriebssystems steht der Antriebskonfigurator sizemaXX unter
www.baumueller.com zur Verfligung.

1.4. Leistungsdefinition
1.4.1. Leistungsdefinition fir luftgekihlte Maschinen

Die in der Liste aufgefihrten Leistungen (Momente) gelten fir Dauerbetrieb (S1) mit Nenndrehzahl bei einer
maximalen Umgebungstemperatur von 40 °C, bei Aufstellung der Maschinen unter 1000 m Gber NN. Sollen
Motoren in einer Umgebungstemperatur von mehr als 40 °C oder in Héhen Gber 1000 m Uber NN eingesetzt
werden, ergibt sich die notwendige Listenleistung PL (Listenmoment Mn) aus dem Produkt der in nachfolgender
Tabelle angegebenen Faktoren ki1, k2 und der geforderten Leistung P (Moment M).

Umgebungstemperatur 40 °C 45 °C 50 °C 55 °C 60 °C
Korrekturfaktor k1 1 1,06 1,13 1,22 1,34
Hoéhe Gber NN bis 1000 m 2000 m 3000 m 4000 m 5000 m
Korrekturfaktor k2 1 1,07 1,16 1,27 1,55

Bei Umgebungstemperaturen Uber 40 °C und bei gekapseltem Einbau von Motoren ist wegen der

mdglicherweise erforderlichen konstruktiven MaBnahmen zur Kihlung Ricksprache mit dem Hersteller

erforderlich.

Sinkt mit zunehmender Aufstellungshdéhe Giber 1000 m die Umgebungstemperatur um etwa 10 °C pro 1000 m
Héhenzunahme ab, so ist keine Leistungskorrektur erforderlich (minimale Betriebstemperatur beachten).

1.4.2. Leistungsdefinition fiir wassergekiihlte Maschinen

Die in der Liste aufgefiihrten Leistungen (Momente) gelten fir Dauerbetrieb S1 mit Nenndrehzahl soweit die

Anforderungen an den Kuhlkreislauf fiir wassergekihlte Motoren eingehalten werden!

Bei Betrieb mit hdheren Kuhimitteleintrittstemperaturen missen die Minderungsfaktoren in nachfolgender

Tabelle bertcksichtigt werden:

KahImitteleintrittstemperatur 25 °C 30 °C 35°C 40 °C 45 °C
Prozent der Listenleistung (Drehmoment) 100 % 97 % 95 % 92 % 89 %
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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1.5. Schwingbelastung

Das Schwingungsverhalten des Gesamtsystems am Einsatzort, bedingt durch Abtriebselemente,
Anbauverhaltnisse, Ausrichtung und Aufstellung sowie durch Einflisse von Fremdschwingungen, kann zur
Erhdhung der Schwingwerte am Motor fihren.

Unter Umstanden kann ein komplettes Auswuchten des L&ufers mit dem Abtriebselement notwendig werden.
Um eine einwandfreie Funktion und Lebensdauer gewahrleisten zu kénnen, diirfen die genannten
Schwingwerte in Anlehnung an die DIN ISO 10816, an den angegebenen Messpunkten des Motors (siehe
Abbildung 1) nicht Gberschritten werden.

Abbildung 1: Messpunkte fiir Schwingungsmessung

Die angegebenen maximalen radialen und axialen Schwingwerte missen gleichzeitig eingehalten werden. Sie
gelten fur Unterbauten, die als elastisch bezeichnet werden kénnen. Es liegt ein elastischer Unterbau vor, wenn
die tiefste Eigenfrequenz des Gesamtsystems (Maschine und Fundament) in Messrichtung um mindestens
25% unter der wesentlichen Anregungsfrequenz liegt. Alle anderen Unterbauten kénnen als starr bezeichnet
werden. Bei starren Unterbauten ist Ricksprache mit dem Hersteller zu halten.

Maximale radiale Schwingbelastung: Maximale axiale Schwingbelastung:
Peak Schwingbeschleunigung 1 g >250 Hz | Peak Schwingbeschleunigung 0,225 g >55Hz
Peak Schwingweg < 0,16 mm <6,3 Hz Peak Schwingweg < 0,16 mm <6,3 Hz
Effekt. Schwinggeschwindigkeit < 4,5 mm/s 6,3 -250Hz | Effekt. Schwinggeschwindigkeit < 4,5 mm/s 6,3-55 Hz
10 10
5 ace ] s
D | - \ - IS T
E / I i\ E & // I [ x._.a
E .?F_r" ! | \-\ “\'r E \aé‘ / : J"
& ,;3}/' : ! \‘; = ot/ i | "x\“‘a
J"’..r | I \ 4 ;'/ ; N\
1 I \ / : h N
/ : | L] LN N/ | b
53 1o wo 0 1000 1 o 10 % 100 1000
Freguens [Hz] Frequen: [Hz]
Abbildung: Zuléssige radiale Schwingbelastung Abbildung: Zuldssige axiale Schwingbelastung

Zusatzliche Riittelfestigkeit:

Schwingbeschleunigung 3 g radial und *** g axial 10 Hz bis ** Hz

Die angegebenen Schwingungen werden vom Motor zusétzlich ertragen. Allerdings kdnnen sich die
Standzeiten der VerschleiBteile (bspw. Lager) reduzieren.

Schockbeanspruchung:

Liegen erhdhte Schwingbelastungen in Form von Schocks vor sind Messungen an der aufgestellten Maschine
erforderlich.

Darauf basierend erfolgen konstruktive Uberarbeitungen bzw. Bewertungen mit der Firma Baumilller.

Zur Bewertung der Schwinggeschwindigkeit muss die Messausriistung den Anforderungen der ISO 2954
gendgen.

Die Bewertung der Schwingbeschleunigung erfolgt im Zeitbereich im Frequenzband von 10 Hz bis 2 kHz.
Sofern nennenswerte Schwingungsanregungen Uber 2kHz wie z. B. Zahneingriffsfrequenzen zu erwarten sind,
muss der Messbereich entsprechend angepasst werden. Die zuldssigen Maximalwerte &ndern sich dadurch
nicht.

**HYG1-036: 100 Hz // DSC1-135: 55 Hz // DSx-56-100: 100 Hz
***HYG1-036: 1 g // DSC1-135: 1 g // DSx-56-100: 0,5 g

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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2. Leitungen und Anschlusstechnik

Fir alle Gebersysteme wird eine fertig konfektionierte und schleppfahige Geberleitung eingesetzt. Der
motorseitige Anschluss besteht aus einem 12-poligen Signalrundstecker bei Resolver und bei Hiperface®
Gebern der Fa. SICK sowie einem 17-poligen Signalrundstecker bei ECN1313/EQN1325 Gebemn der Fa.
Heidenhain. Der reglerseitige Anschluss besteht aus einem 26-poligen Sub-D - Stecker. Der motorseitige
Signalrundstecker ist in SpeedTec Ausfiihrung verflgbar. Fir volldigitale Geber (Hiperface DSL oder EnDat 2.2)
gelten abweichende Anschlussbelegungen.

2.1.1. Technische Daten

technische Beschreibung — schleppféhig fiir Resolver

e Li9YC, 1x (2x0,25) + Li9Y, 2 x (2x0,25) + LI9YC11Y, 1 x (2 x 0,34), Kupferlitze, paarig verseilt

¢ Mantel PUR, griin; Beschriftung mit Baumdiller Nirnberg und Geberleitung Resolver

o 1. Seite: 12-poliger Signalrundstecker mit 12 Buchsenkontakten

e 2. Seite: 26-poliger Sub-D - Stecker mit Stiftkontakten und Verriegelungsschrauben 4-40UNC

e AuBendurchmesser 7,3 mm (+/- 0,3mm)

e Biegeradius: r >4 x D (statisch), r > 10 x D (dynamisch)

technische Beschreibung — schleppféhig fiir SinCos Hiperface®- Schnittstelle und SinCos - und
Rechteckinkrementalgeber

e Li9YC, 3x(2x0,25), +Li9Y, 3 x (2x0,25) + LI9YC11Y, 1 x (2x0,34), Kupferlitze, paarig verseilt
¢ Mantel PUR, griin; Beschriftung mit Baumdiller Niirnberg - Geberleitung Hyperface® oder Inkrementalgeber
e 1. Seite: 12-poliger Signalrundstecker mit 12 Buchsenkontakten

e 2. Seite: 26-poliger Sub-D - Stecker mit Stiftkontakten und Verriegelungsschrauben 4-40UNC

e AuBendurchmesser 9,6 mm (+/- 0,3mm)

e Biegeradius: r>4 x D (statisch), r> 10 x D (dynamisch)

technische Beschreibung — schleppféhig fiir EnDat® 2.1- Schnittstelle

e Li9YC, 3x(2x0,25), +Li9Y, 3 x (2x0,25) + LI9QYC11Y, 1 x (2x0,34), Kupferlitze, paarig verseilt

e Mantel PUR, griin; Beschriftung mit Baumuller Nirnberg und Geberleitung Endat 2.1®

e 1. Seite: 17-poliger Signalrundstecker mit 17 Buchsenkontakten

e 2. Seite: 26-poliger Sub-D - Stecker mit Stiftkontakten und Verriegelungsschrauben 4-40UNC

e AuBendurchmesser 9,6 mm (+/- 0,3mm)

e Biegeradius: r >4 x D (statisch), r> 10 x D (dynamisch)

technische Beschreibung — schleppfahige Hybridleitung mit Hiperface DSL®

e Hybridleitung

e Abschirmgeflecht: Kupferdréhte, verzinnt

¢« Mantel PUR, orange. Flammwidrig, selbstverléschend

1. Seite: Metallrundstecker SpeedTec M23 8-polig fir Leitung mit 4G1.5 und 4G2.5
Metallrundstecker SpeedTec M40 Hybriddose fir Leitung mit 4G2.5, 4G4 und 4G6

2. Seite: Metall 45°-D-Sub-Stecker. 26-polig mit Elektronik

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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2.1.2. Verwendungshinweise

Betriebstemperatur Geberleitung Resolver; SinCos Hiperface®-Schnittstelle; EnDat® 2.1- Schnittstelle
sowie SinCos-und Rechteckinkrementalgeber

Grenztemperatur an der Oberflache
Lagertemperatur - 40 °C bis + 80 °C
dauerbewegter Einsatz - 20 °C bis + 60 °C

Verlegung der Leitung am Motor
Die Leitungen dirfen die Motoroberflache nicht beruhren.

2.1.3. Bestellinformationen fiir Geberleitungen fiir bmaXX5000

Geberleitungen - konfektionierte Leitungen mit Stecker

Fiir Resolver Fiir SinCos Hiperface®-Schnittstelle
Lange [m] Art. Nr. Art. Nr. (SpeedTec) | Lange [m] Art. Nr. Art. Nr. (SpeedTec)
1 429914 448746 1 429958 448761
2 429915 448747 2 429959 448762
3 429916 448748 3 429960 448763
5 429917 448749 5 429961 448764
7 429918 448750 7 429962 448765
10 429919 448751 10 429963 448766
15 429920 448752 15 429964 448767
20 429921 448753 20 429965 448768
25 429922 448754 25 429966 448769
30 429923 448755 30 429967 448770
35 429924 448756 35 429968 448772
40 429925 448757 40 429969 448773
50 429926 448758 50 429970 448774
75 429927 448759 75 429971 448775
Fiir SinCos - und Rechteckinkrementalgeber Fiir SinCos EnDat® 2.1-Schnittstelle
Lange [m] Art. Nr. Art. Nr. (SpeedTec) | Lange [m] Art. Nr. Art. Nr. (SpeedTec)
1 430015 448777 1 429986 448796
2 430016 448778 2 429987 448797
3 430017 448779 3 429988 448798
5 430018 448780 5 429989 448799
7 430019 448781 7 429990 448800
10 430020 448782 10 429991 448801
15 430021 448783 15 429992 448802
20 430022 448784 20 429993 448803
25 430023 448785 25 429994 448804
30 430024 448786 30 429995 448805
35 430025 448787 35 429996 448806
40 430026 448788 40 429997 448807
50 430027 448789 50 429998 448808
75 430028 448790 75 429999 448809
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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Fir Hiperface DSL® Hybridleitungen GréBe 1

Nennstrom 15A Nennstrom 20A
4G1.5+(2x0,75)+ 4G2.5+(2x1.0)+
(2x22AWG) (2x22AWG)

Lange [m] Art. Nr. Art. Nr.
3 464201 464217
5 464202 464218
7 464203 464219
10 464204 464220
15 464205 464221
20 464206 464222
25 464207 464223
30 464208 464224
35 464209 464225
40 464210 464226
50 464211 464227
60 464212 464228

Fiir Hiperface DSL® Hybridleitungen GréBe 1,5

Nennstrom 21A Nennstrom 28A Nennstrom 36A
4G2.5+(2x1.0)+(2x22AWG)  4G4.0+(2x1.0)+(2x22AWG) 4G6.0+(2x1.0)+(2x22AWG)
Lénge [m] Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
3 464235 464278 464294
5 464236 464279 464295
7 464237 464280 464296
10 464238 464281 464297
15 464239 464282 464298
20 464240 464283 464299
25 464241 464284 464300
30 464242 464285 464301
35 464243 464286 464302
40 464244 464287 464303
50 464245 464288 464304
60 464246 464289 464305

2.1.4. Bestellinformationen fir Hybridleitungen fiir HYG1-036

Aufgrund der hohen Schutzart und der Hygieneanforderungen ist ein spezielles Anschlusskonzept zu wéahlen,
um diese Anforderungen zu erfullen.

Der Hybridstecker ist zweiteilig aufgebaut und besteht aus einem Standard SpeedTec Stecker sowie einer
dariber liegenden Uberwurfglocke aus Edelstahl.

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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Fiir Hiperface DSL® Hybridleitungen GroBe 1

Nennstrom 15A
4G1.5+(2x0,75)+ (2x22AWG)
Lange [m] Art. Nr.

3 484676
10 484677
20 484678

2.2. Motorleitungen

Die Motorleitungen sind hochflexible, schleppfahige Leitungen mit Gesamtabschirmung. Sie entsprechen den
Vorschriften VDE, UL und CSA. Die Steuerleitungen sind als Sternvierer integriert. Die Bremsenansteuerung und
der Anschluss des Temperaturgebers werden Uber den Stecker des Hauptanschlusses herausgefiihrt.
Insgesamt sind durch den geringen Leitungsquerschnitt, kleines Gewicht und hemmfreier Oberflache die
Leitungen far eine optimale Ausnutzung von Kabelbahnen geeignet. Dies ermdglicht einen effizienten Einsatz
der Leitungen in Schleppketten. Durch die Gesamtabschirmung mit einer optischen Uberdeckung > 85 % ist es
eine EMV- unkritische Leitung.

2.2.1. Technische Daten

o Bestandigkeit des Mantels gegen Medien wie Kihlschmiermittel, Maschinen und Getriebedle
o  Abriebfestigkeit durch speziell beschaffene Oberflache in Kabelbahnen und Schleppketten
o Leitung hochflexibel, schleppfahig, Mindestbiegeradius bei flexiblem Einsatz 12 x D

e  Oberflache des Mantels nicht blockend, seidenmatt

e  Schirm aus Cu-Geflecht verzinnt mit optischer Bedeckung von > 85 %

e Isolation der Adern aus TPE oder Polyester, Mantelwerkstoff PUR - halogenfrei

o Leitungsaufoau FCKW- und silikonfrei

e Verhalten im Brandfall flammwidrig, halogenfrei

o Kabelfarbe in RAL 1028, melonengelb

e  Beschriftung mit Baumiuller Logo VDE, UL und CSA Zeichen

Nennspannung

e Uo/U600/1000 V (Leistungsadern)
e U 24VDC (Steueradern)

Ader-Beschriftung
e Leistungsadern U, VV, WWW
o  Steuerleitungspaare farbig als Sternvierer ausgefihrt mit rot, weif3, schwarz, gelb

Zuordnung der Paare (Polung beachten!):
e rt-sw (Bremse)

e Dbl-ws (Bremse Hybriddose)

e ws - ge (Temperatursensor)

2.2.2. Hauptanschluss - Stecker

Hinweis:

Die SteckergréBe wird durch den Stillstandsstrom lo des verwendeten Motors bestimmt.

Motoren mit einem Stillstandsstrom < 20 A sind mit dem Hauptanschlussstecker GroRe 1 ausgefiihrt.
Bei einem Stillstandsstrom 20 A < lo < 36 A wird der Hauptanschlussstecker GréBe 1,5 eingesetzt.
Bei einem lo > 36 A muss ein Klemmenkasten eingesetzt werden.

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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Polbilder der Hauptanschlussdosen mit Ansicht auf Kontaktseite der Geratedose:

Branchenlosungen

Pin Signal Farbe /
Beschriftung
a 1 Phase U U
e @ 3 Sg;:;t;leel\t/er grur\}/\?elb
@ @ @ 4 Phase W WWW
A B+ rot
lo<20 A @ @ B B- schwarz
@ C 1R1 weiB
D 1R2 gelb
Pin Signal Farbe /
Beschriftung |
a 1 Phase U U
= Schutzleiter grin/ gelb
GroBe 1 @ ©® 3 Phase V \YAY
Hybriddose 4 Phase W WWW
@ A B+ rot
<20 A @ @ B B- schwarz
@ C +U / DSL+ schwarz, Ziffer 5
D GND / DSL- schwarz, Ziffer 6
Pin Signal Farbe /
Beschriftung
U Phase U U
Vv Phase V VV
GréBe 15 O @ © W Phase W WWW
’ @ @ = Schutzleiter grin/ gelb
+ B+ rOt
lo<36 A ® @ o) - B- schwarz
1 1R1 weif3
2 1R2 gelb
Pin Signal Farbe /
Beschriftung
U Phase U U
S ML \ Phase V VvV
W Phase W WWW
i ). N / /
Gror_ﬂe 1.5 W N =+ Schutzleiter grin/ gelb
Hybriddose 2
> + B+ rot
- - B- schwarz
lo<36 A ¥ 3 1 Innenschirm Geber /
2 / /
H +U / DSL+ schwarz, Ziffer 5
L GND / DSL- schwarz, Ziffer 6
Ansicht auf Kontaktseite der Geratedose
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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Kabelquerschnitt ? Nennstrom Stecker Kabeldurchmesser 2
[A]"? 540 V [mm]
GréBe ?
4x1,5 mm? + 4x0,75 mm? 15 1 11,7-12,3
4x2.5 mm? +4x0,75 mm? 20 1 12,7-14,6
4x4 mm?+ 4x0,75 mm? 28 1,5 14,2-15,4
4x6 mm? +4x0,75 mm? 36 1,5 16,6-17.9
4x10 mm? + 4x0,75 mm? 50 1,5 20,5-21,5
4x16 mm? + 4x0,75 mm? 66 - 23,0-25,8
4x25 mm? + 2x(2x1,5 mm?) 84 - 26,3-29,7
4x35 mm? + 2x(2x1,5 mm?) 104 - 30,8-32,5

) Strombelastbarkeit nach Tabelle 5 Verlegeart C bzw. E (VDE 0113/ EN 60 204 Teil 1 Ausgabe 1997)
Umgebungstemperatur 40°C
2 Flr &M« - approbierte Motoren gelten abweichende Vorschriften.

2.2.3. Verwendungshinweise

Betriebstemperatur
Die Kabel kénnen in einem Temperaturbereich von -20 °C bis +80 °C betrieben werden

Verlegung der Leitung am Motor
Die Leitungen dirfen die Motoroberflache nicht beriihren.

Kleinste zuldssige Biegeradien
12 x AuBendurchmesser der Leitung.

2.3. MaBzeichnungen Geratedose und -stecker
2.3.1. Hauptanschluss

SpeedTec - Winkeleinbaudose drehbar
(GréBe 1 fur Stromstarke lo bis 20 A)
56

15 _ 78
|

1 e

\S

SpeedTec - Gegenstecker
(GréBe 1 fur Stromstarke lo bis 20 A)

,M].fﬂ *

SpeedTec - Winkeleinbaudose drehbar
(GréBe 1,5 fur Stromstérke lo bis 36 A)

SpeedTec -Gegenstecker
(GroBe 1,5 far Stromstarke lo bis 36 A)

99

..._

|

open |
1

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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2.3.2. Geberanschluss

SpeedTec - Winkeleinbaudose drehbar SpeedTec — Gegenstecker

58

126

2.4. Temperaturfiihler

Der Anschluss des Temperaturfihlers wird Giber den Hauptanschluss realisiert. Als Option ist der Anschluss bei
Servomotoren Uber die Geberdose méglich. Die jeweilige Ausflihrung ist im Bestellschllissel zu kennzeichnen.
Bei HDSL-Gebern erfolgt die Ubertragung der Gebertemperatur Uiber das digitale Protokoll.

Widerstandskennlinie / resistance curve
3000

A

2000 /)/(LUJ

1500

1000 W W PT1000
500 {4

-40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300

N
(S}
o
o

Widerstand / Resistance [Ohm]

Temperatur / Temperature [°C]

Mit dem Temperaturfihler PT1000 wird die Motortemperatur kontinuierlich Gberwacht. Bei Speisung des
Fihlers mit einem Messstrom von 2 mA ergibt sich der oben aufgezeigte Widerstandsverlauf.

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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3. Drehstrom Synchronmotoren HYG1-036

3.1.

Bauform

Schutzart

Anschluss

Temperaturfiihler
Kihlart

Erwarmung

Umgebungstemperatur
Im Betrieb

Lagerung

Transport
Oberflache
Lager

Lagergebrauchsdauer

Schwinggite

Rundlauf

Ruttelfest bis

Wellenende

Haltebremse
Drehzahlistwertgeber

Approbationen

Allgemeine technische Daten

IM B14
IM V18
IM V19

IP69K

IP65

Haupt- / Geberanschluss
Bremse
Temperaturfihler
PT1000

IC 410

A3 =105K
Klasse 3K3/3Z212

Klasse 1K4/1M1
Klasse 2K12/2M4
unlackiert

A-Seite
B-Seite

Lion 20.000 h

A
B

N; R
radial 3 g @

axial 0,592

zylindrisch

Option
Absolutwertgeber
CE; «WMlus; CEL, UKCA

Mit dem Edelstahimotor HYG1 bietet Baumdiller einen
beschleunigungsstarken Antrieb mit einer hohen Schutzart.
Der HYG1-036 wurde insbesondere mit Blick auf die

Food & Beverage, sowie Pharmaindustrie konzipiert.

Daher verfligt der Motor neben einer Hygienic Bauform in
einem Edelstahlgeh&duse eine hohe Dynamik.

Einbaulage horizontal, nach EN 60034-7
Einbaulage vertikal, Wellenende nach unten, nach EN 60034-7

Einbaulage vertikal, Wellenende nach oben, nach EN 60034-7
(Hinweis: Schutz gegen Eintritt von Wasser und Schmutz sicherstellen)

Gehéause: Ohne Betrachtung der Wellendurchflihrung,
mit montierten Gegensteckern

Wellendurchfiihrung: mit Wellendichtring
Hybridgeratedose 8-polig (Hiperface DSL)
Anschluss im Hauptanschluss

standardmaBig im HDSL Protokoll

linearer Temperaturfihler fir Auswertung im Regler
oberflachengeklhlt ohne Lufter

Isolierstoffklasse F nach EN 60034

nach DIN EN 60721-3-3:1995, aber: Temperaturbereich 0-40 °C;
entspricht 0 bis 40 °C bei 5 % bis 85 % rel. Feuchte, einer absoluten
Feuchte von 1 g/m3 bis 25 g/m3 und einer Aufstellhéhe bis ca. 1400 m.

nach DIN EN 60721-3-1:1995
nach DIN EN 60721-3-2:1995
Edelstahl

Standard: Kugellager; Option: Rollenlager
Kugellager, Festlager

Richtwert , Walzlager mit Fettdauerschmierung

nach DIN EN60034-14 (VDE 0530-Teil14):2004-09
auf Anfrage (nur bei Kugellager)

Standard: Normal nach DIN 42955/ Option: Reduziert nach DIN
42955"

10 Hz bis 100 Hz nach EN 60068-2-6
BaugréBe 045-100: 20 Hz bis 2 kHz nach EN 60068-2-6

10 Hz bis 100 Hz nach EN 60068-2-6

glatt nach DIN 748; auch mit Passfeder DIN 6885 lieferbar
Zentrierung mit Innengewinde nach DIN 332 Form D

PE — Bremse
Hiperface DSL: EES37/EEM37, EKS/EKM36/ EDS/EDM35
Standard

Branchenlésungen
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1 DIN EN 50347:2003-09 hier nicht anwendbar, lediglich flir AC-Normmotoren

2 Liegen erhdhte Schwingbelastungen vor, sind Messungen vor Ort erforderlich.
Darauf basierend erfolgen konstruktive Uberarbeitungen bzw. Bewertungen mit der Firma Baumdller

3.2. Typenschlissel

HY G- XXX =-XX-XX XXX XXX -X-XX-X-XXX Typ
HY G 1-XXXXXXXX-XX-XX-XXK-XXXK-X-XXK-X-XXX BaugroBe
036
HY G 1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX Bauldnge
KO
SO
HY G 1-XXXXXXXK-XX-XX-XXXK-XXX-X-XX-X-XXX Schutzart
69 - Schutzart IP69K
HY G 1-XXXXXXXX-XX-XX-XXXK-XXX-X-XX-X-XXX Kihlart

U - ohne Lifter

HY G 1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXXK-X-XXK-X-XXX

Nenndrehzahlklasse
10 - 1000 1/min
20 - 2000 1/min
30 - 3000 1/min
40 - 4000 1/min

HY G 1 -XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXXK-X-XX-X-XXX Uzk_ DC
54 -540V
HY G 1 -XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXK-X-XX-X-XXX Gebertyp

a - EKS36 Hiperface DSL
b - EKM36 Hiperface DSL
r — EES37 Hiperface DSL
s — EEM37 Hiperface DSL

HY G 1 -XXXXXXXK-XX-XX-XXX-XXXK-X-XX-X-XXX

Bremse
O - ohne Bremse
B - mit PE-Bremse

HY G 1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XK-X-XXX

Wellenoptionen
A - glatte Welle
B - mit Passfeder

HY G 1 -XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXK-X-XX-X-XXX

Typ Hauptanschluss

B - Geratedose SpeedTec
(PT1000 Uber Hiperface DSL)

HY G 1 -XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXKK-X-XX-X-XXX

Abgang Hauptanschluss
N - B-Seite

HY G 1 -XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

Abgang Geberanschluss
O - ohne Geberdose

HY G 1 -XXXXXXXX-XX-XX-XXXK-XXXK-X-XX-X-XXX

Lagerung
K - Kugellager A-Seite

Branchenlésungen
Baumdller Nirnberg GmbH
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HY G 1-XXXXXXXX-XX-XX-XXK-XXK-X-XX-X-XXX

Schwinggiite
A - Schwinggite A
B - Schwinggiite B

HY G 1 -XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXXK-X-XX-X-XXX

Rundlauf
N - Normal
R - Reduziert

HY G 1 -XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXK-X-XX-X-XXX

Getriebe-/ Pumpenanbau
O - ohne Getriebeanbau und ohne Pumpenanbau
Z — B5 Flansch

HY G 1 -XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

Erweiterte Ausfithrung
000 - ohne Sonderausfiihrung

Beispielkonfigurationen:
HYG1-036S069U-30-54-rOB-BNO-K-AN-O-000

3.3. Ubersicht elektrische Daten

HYG1-036..69U-.. (ohne Lifter)

Netzspannung 3 AC 000 V flir Umrichter mit ungeregelter Einspeisung

Bemes- Motortyp Still- - Still- max. max. Be- Be- Be- Span-  Be- Rotor- Ge-
sungs- stands- stands- Still-  Siill- mes- mes- mes- nungs- mes- trag- wicht
drehzahl mo- strom? stands-stands- sungs- sungs- sungs- kon- sungs- heits-
ment? mo-  strom lei- drehmo- strom stante fre- moment
ment stung ment quenz (Motor)

NN Mo lo MO,max |0,ma>< Pn Mn IN KE/kaIt N J m
min-1 Nm A Nm A kW Nm A Viomn' Hz kgcm? kg
1000 HYG1-036KO69U-10-54 1,8 0,53 5 2,1 0,18 1,7 0,53 230 83,3 0,69 4.4

HYG1-036S069U-10-54 3,5 1,1 9,9 44 0,36 3,5 1,1 224 83,3 0,85 5,1
2000 HYG1-036KO69U-20-54 1,8 0,75 5 3 0,35 1,7 0,72 163 166,7 0,69 4,4
HYG1-0365069U-20-54 3,5 1,4 9,9 5,7 0,7 3,4 1,4 174 166,7 0,85 5,1
3000 HYG1-036KO69U-30-54 1,8 1,1 5 4,3 0,48 1,5 0,93 115 250 0,69 4,4
HYG1-036S069U-30-54 3,5 2,2 9,9 8,8 0,96 3 1,9 112 250 0,85 5,1
4000 HYG1-036KO69U-40-54 1,8 1,5 5 6 0,52 1,2 1,1 81,5 3333 0,69 4.4
HYG1-036S069U-40-54 3,5 2,8 9,9 11,3 1,03 2,5 2 87,1 333,3 0,85 5.1
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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3.4. Motorkennlinien

Definition

Kalter Motor Umgebungstemperatur (0°C bis 40°C)

Betriebswarmer Motor  Dauerbetrieb (S1) mit Nenndaten des Motors oder zyklischer
Betrieb mit entsprechender Effektivieistung
--> Umgebungstemperatur + Delta-Erwérmung (105K)

HYG1-036KO69U-10-54

Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / |, max
5 —
— e Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
E torque limit / motor at operation temp.
< 365V / ,max
R 4
g e «» == Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
T torque limit / motor at operation temp.
1 . o,
o 3 365V -10% / I,max
et
E e Betriebsart / duty type: S1
o
£ 2
g woousooos Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min
L
o 1
= = Betriebsart / duty type: S3-40%, 1 min
0

0 1000 2000 3000
Drehzahl / speed [1/min]

HYG1-036KO69U-20-54

6
Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / I,max
S \
e Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
\ torque limit / motor at operation temp.
\ 365V / I,max
4 \
\\ e e» @» Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
\ torque limit / motor at operation temp.

3 \\ 365V -10% / | max
N\ )
N - e Betriebsart / duty type: S1

annnnnnnes Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min

/!

Drehmoment / torque [Nm]

1
= Betriebsart / duty type: S3-40%, 1 min
0
0 1000 2000 3000 4000
Drehzahl / speed [1/min]
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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HYG1-036KO69U-30-54
6
= \
g \
> 4 “\
& AN
2 3 SN
r S
£ 2 e,
o N
E \
s
5 N
0
0 2000 4000
Drehzahl / speed [1/min]
HYG1-036KO69U-40-54
6
5
E
2 4
()
§- L
2 3
t
o
g 2
£ 1 ——
a
0
0 2000 4000

Drehzahl / speed [1/min]

Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / I,max

e Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
torque limit / motor at operation temp.
365V / I,max

e e» e» Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
torque limit / motor at operation temp.
365V -10% / I,max

e Betriebsart / duty type: S1

aooonoooes Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min

s Betriebsart / duty type: S3-40%, 1 min

Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / I, max

e Crenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
torque limit / motor at operation temp.
365V / I,max

e a» @» Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
torque limit / motor at operation temp.
365V -10% / I,max

e Betriebsart / duty type: S1

ennonnoees Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min

s Betriebsart / duty type: S3-40%, 1 min

Branchenlésungen
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HYG1-036S069U-10-54

12
T
£
S
S
2 N \
= ~
c N
g 4 ‘\‘;§
g 2
a N
0

0 1000 2000
Drehzahl / speed [1/min]

HYG1-036S069U-20-54

12

10

\\
Y

Drehmoment / torque [Nm]

Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / I,max

e Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
torque limit / motor at operation temp.
365V / I,max

e e» e» Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
torque limit / motor at operation temp.
365V -10% / I,max

e Betriebsart / duty type: S1

aooonoooes Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min

s Betriebsart / duty type: S3-40%, 1 min

Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / I, max

e Crenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
torque limit / motor at operation temp.
365V / I,max

e a» @» Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
torque limit / motor at operation temp.
365V -10% / I,max

e Betriebsart / duty type: S1

. R
\ ennonnoees Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min
Y
2 \
\ s Betriebsart / duty type: S3-40%, 1 min
0
0 1000 2000 3000
Drehzahl / speed [1/min]
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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HYG1-036S069U-30-54

12

Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / I,max

e Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
torque limit / motor at operation temp.
365V / I,max

e e» e» Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
torque limit / motor at operation temp.
365V -10% / I,max

e Betriebsart / duty type: S1

aooonoooes Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min

Drehmoment / torque [Nm]

s Betriebsart / duty type: S3-40%, 1 min

0 2000 4000 6000
Drehzahl / speed [1/min]

HYG1-036S069U-40-54
12
‘ Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / |, max
10 - — ’

— \ e Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
E torque limit / motor at operation temp.
4 8 \ 365V / ,max

R <

Q \ - .

3 < e a» @» Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
(=2 S torque limit / motor at operation temp.
° 365V -10% / I, max

= 6

..\.. e Betriebsart / duty type: S1

c

Q

£ 4

g ennonnoees Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min
E \'

o 2

= s Betriebsart / duty type: S3-40%, 1 min

0
0 2000 4000 6000
Drehzahl / speed [1/min]
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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MaBzeichnungen

MaBblatt HYG1-036....U-..-..-.0.-~.NO-.-..-O-000
Bauform IM B14

23
- -
. oo
5
(. _
I
2.5 |l
B 4]
o 265 |
L2
Lentrierung DIN 332-D M4 Anschiussdose Wellenende optfional mit Passfeder
center hoie DIN 332-0 M4 connector opfional shaft with key A
II
\ - e . - - T = lII r-
\ l O L i 37 .'I
. 2.5
A
- 3 |
3| h - |
- { Iy
1 L €_—]—ﬁ | _J
","_. |
I A1l.4 ] e el - LAl ded led Ll L Ll
| 123 .
1
Schutzart im Ausiieferzustand/ | Schutzart IPAZK nur mit montiertern Gegenslecker/ |
protechion ciow n defvery condition ! protection cikass PEFE only with mounted maoting plug
Motobaua IP&s = . ] |
el L1 L2 | A A ( ] ¥ ] ) |
HYG1-038KO0 7|20 g
HYG1-03650 204 230 - A

MaBblatt HYG1-036....U-..-..-.B.-.NO-.-..-0-000
Bauform IM B14

23
B k&
-
= oy
— &0
L= i=!
S
] o]
A
25
Ll
26,5
L2
Zentderung DIN 332-D M4 Amschiussdose
cender hale DIN 332-D M4 comnecior
E ar e a i  p a e Wellenende optional mit Passfeder
‘\ cplional shafl with key A
\ l *
18 |'
T
3 L | |
2 = |
R A R e
| i} B 4L

Schutzart im Auslieferzustand/ I Sn:h;tznﬂ IPé_‘?k nur mit mont Ie—riem Gegens*eu:;erf 12,5 - I|
protection ciass ; :;-WEW condition 1 protecton class IPA9K only with mounted matng ohg \
[ |
- 1 ll
— A-A(1:1) ||
motorsize
AYG1-036K0 214 240 A
HYG1-03650 244 270
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MaBblatt HYG1-036...
Bauform IM B5

.U-..-..-.0.-.NO-.-..-Z-000

gezeichnet HYG1-03450 / oo
hown sze HYG 103850

Zenirierung DIN 332-D M4
cenfer hoie DIN 332-D 4

6.5

@1 ks

L2
Absatz f0r O-Ring /
recess for Chring 1eal
25
siiEligligliglimligligigiigtieligliglig \
=2 l.L
B g — HRLSIRRIE . -
i “ ‘ “ ‘
B —id
Ir./—'
N Ll UL L L L L L |
(R

Anschiussdose

Schutzart im Auslieferzustand/

fechion cigls in gelveny conaiion ‘

IP&5
Matorbautangen ) L2
motorsize
HYG1-036K0 192 217
HYG1-03650 222 247

Schutzart IP6YK nur mit montiertermn Gegenstecker/
profecion clas IPEFK only with mownted mafing plug

MaBblatt HYG1-036....U-..-..-.0.-~.NO-.-..-O-000
Mit montierter Anschlusstechnik

23

125

I

@82

‘

I

@1 hs

Il

I

T
m.

26,5

Zentrierung DIN 332-D M4

center hole DIN 332-D M4

im Auslieferzustand ]

S LI
= I

Hyperface DSL Stecker Sub-D
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3.5. Haltebremse HYG1-036

Die Motoren sind auf Anfrage mit einer Haltebremse ausristbar. Bei den Haltebremsen handelt es sich um
spielfreie Permanentmagnetbremsen. Die Bremsen arbeiten nach dem Ruhestromprinzip, d.h. beim Abschalten
(oder Ausfallen der Betriebsspannung) fallt die Bremse ein. Die Bremsen sind fir eine Betétigungsspannung
von 24 VDC dimensioniert. Die technischen Daten des Bremsenherstellers gelten bei Raumtemperatur.

Die Motoren sind mit folgenden Haltebremsen lieferbar:

Motortyp HYG1-036
minimales statisches Haltemoment [Nm] 4
bei 120 °C
nominales dynamisches Haltemoment [Nm] 35
bei 120 °C ’
Hochstschaltarbeit [J] pro Bremsung aus 290
n = 3000 min™*
Anschlusswerte [V] o4
(+6 % /-10 %)
Leistungsaufnahme [W] 12
Tréagheitsmoment
[kgom?] 0,18
Schaltzeit Ein [msg] 35
Laften; bei Grundluftspalt
Schaltzeit Aus [ms] 55
Bremsen; bei Grundluftspalt ’

Alle Bremsen sind keine Sicherheitsbremsen, das hei3t eine Drehmomentreduzierung durch unbeeinflussbare
Storfaktoren kann nicht ausgeschlossen werden. Je nach Anwendungsfall sind die entsprechenden
Unfallverhitungsvorschriften, sowie die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen des Anhang
| der Maschinenrichtlinie und die harmonisierten europaischen Normen zu beachten.

Fir Not-Halt oder bei Spannungsausfall kénnen etwa 2000 Bremsvorgange ausgefiihrt werden.

(Bedingung: maximales Fremdtragheitsmoment = Motortragheitsmoment und nmax typbezogen;

max. Bremsungen / Stunde < 20; gleichmaBig verteilt).

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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3.6. Geberoptionen

3.6.1. EES37/EEM37 Hiperface DSL® (Fa. SICK)

EES37 EEM37
Anzahl der absolut aufgelésten Umdrehungen 1 (15 bit) 4096 (15 bit)
Codeart fiir den Absolutwert Binar
Schnittstellensignale Digital, RS-485
Positionswerte/Umdrehung 32.768
Maximale Winkelbeschleunigung 500.000 rad/s?
maximale Betriebsdrehzahl 12.000 1/min
Spannungsversorgung 7..12V
Stromaufnahme ohne Last <150 mA
Schock nach DIN EN 60068-2-27 (6 ms) 980 m/s?
Vibration nach DIN EN 60068-2-6 (10-2000 Hz) 490 m/s?
Arbeitstemperatur -40°C...+115°C

Anschluss EES37/EEM37 DSL Hiperface

Pin Signal

U
Vv
w
GN/GE
B+
B-
+U / DSL+
GND / DSL-

® 06

@@@
O®®

Do w> (D s> w=

Ansicht auf Kontaktseite der Geratedose Grofie 1

Die Konfigurationsmdglichkeiten der Hiperface DSL Geber mit verschiedenen Motorvarianten sind dem
Produktkonfigurator zu entnehmen. Die Geber sind einsetzbar bis zu einer Leitungslange von 60 m.

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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3.6.2. EKS36/EKM36 Hiperface DSL® (Fa. SICK)

EKS36 EKM36
Anzahl der absolut aufgelésten Umdrehungen 1 (18 bit) 4096 (18 bit)
Codeart fir den Absolutwert Binar
Schnittstellensignale Digital, RS-485
Positionswerte/Umdrehung 262.144 262.144
maximale Betriebsdrehzahl 12.000 1/min 9.000 1/min

Spannungsversorgung 7..12V

Stromaufnahme ohne Last <150 mA <150 mA
Schock nach DIN EN 60068-2-27 (6 ms) 980 m/s?
Vibration nach DIN EN 60068-2-6 (10-2000 Hz) 490 m/s?

Arbeitstemperatur -20°C...+115°C

Anschluss EKS36/EKM36 DSL Hiperface

Pin Signal

u
\"

w
GN/GE
B+
B-
+U/ DSL+
GND / DSL-

® 6

® ®
(= @

Do ®m> (D s w =

®
S,

Ansicht auf Kontaktseite der Geratedose Grofi3e 1
Ansicht auf Kontaktseite der Geratedose GroBe 1,5

Die Konfigurationsmdglichkeiten der Hiperface DSL Geber mit verschiedenen Motorvarianten sind dem
Produktkonfigurator zu entnehmen. Die Geber sind einsetzbar bis zu einer Leitungslange von 60 m.

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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4. Direktauswerfer DSC1-135

4.1.

Bauform
Schutzart

Anschluss

Temperaturfihler
Kuhlart
Erwarmung

Umweltbedingungen
im Betrieb

Umweltbedingungen
bei Langzeitlagerung

Umweltbedingungen
beim Transport

Oberflache
Lager

Lagergebrauchsdauer

Schwinggiite
Rundlauf
Rattelfestigkeit
Flansch

Wellenende
Drehzahlistwertgeber
Approbationen

Allgemeine technische Daten

IM B5

IP64
Hauptanschluss
Geberanschluss
Temperaturfihler
PT1000

IC 3W7

A9 = 105K

Klasse 3K3/3Z12 nach DIN
EN 60721-3-3, jedoch:
Temperaturbereich 0-40 °C

Klasse 1K2/1M1 nach DIN
EN 60721-3-1, jedoch:
Temperaturbereich -15-60 °C

Klasse 2K12/2M4 nach DIN
EN 60721-3-2, jedoch:
Temperaturbereich -15-60 °C

schwarz matt
A - Seite

B-Seite
Lion 20.000 h

A

N

radial 3g / axial 1g™*
nach IEC- Norm
Spindelwelle
SRM50

CE; ¢™\us: CEL; UKCA

Mit dem Direktauswerfer DSC1 bietet Baumdiller einen

kompakten und beschleunigungsstarken Antrieb.

Der DSC1-135 wurde insbesondere mit Blick auf die
Kunststoffindustrie und hier als Auswerferantrieb konzipiert.

Daher verfiigt der Motor neben einer kompakten Bauform und
einer hohen Dynamik tber eine Sonderlagerung zur Kompensation
axialer Prozesskrafte.

AuBerdem profitieren Kunststoffmaschinenbauer

von einer speziellen mechanischen Schnittstelle fiir die
Spindelanbindung und von der hohen Uberlastfahigkeit des Motors.

Einbaulage horizontal, nach EN 60034-7

Standard

Klemmenkasten oder Leistungseinbaudose
Geberanschluss in SpeedTec Ausflihrung
standardm&Big im Hauptanschluss

linearer Temperaturfuhler fir Auswertung im Regler
wassergekihlte Maschine

Isolierstoffklasse F nach EN 60034

entspricht 0 bis 40 °C bei 5 % bis 85 % rel. Feuchte und einer
absoluten Feuchte von 1 g/m?3 bis 25 g/m3 und einer Aufstellhdhe bis
ca. 1400 m.

entspricht -15 bis 60 °C bei 5 % bis 85 % rel. Feuchte und einer
absoluten Feuchte von 1 g/m3 bis 25 g/m3;
bei Temperaturen kleiner 3 °C ist das Kiihlwasser abzulassen

entspricht -15 bis 60 °C bei 5 % bis 85 % rel. Feuchte und einer
absoluten Feuchte von 1 g/m3 bis 25 g/m3;
bei Temperaturen kleiner 3 °C ist das Kihlwasser abzulassen

RAL 9005
Vierpunktlager mit Nachschmiereinrichtung

Schragkugellager mit Fettdauerschmierung
Richtwert fiir Schragkugellager mit Fettdauerschmierung

Fir Vierpunktlager erfolgt die Lebensdauerberechnung anhand des
Lastzyklus

nach DIN EN60034-14 (VDE 0530-Teil14):2004-09
Standard: Normal DIN SPEC 42955 Ausgabe 1981*
10 Hz bis 55 Hz nach EN 60068-2-6;
Zentrierdurchmesser: Passung 7

Standard, weitere Optionen siehe Kapitel Geber

*) DIN EN 50347:2003-09 hier nicht anwendbar, lediglich fir AC-Normmotoren

**) Liegen erhéhte Schwingbelastungen vor, sind Messungen vor Ort erforderlich.
Darauf basierend erfolgen konstruktive Uberarbeitungen bzw. Bewertungen mit der Firma Baumdller
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4.2. Wasserkiihlung
4.2.1. Kuhlwasserbeschaffenheit

Das Kuhlwasser muss folgenden Spezifikationen genligen:

Bedingungen| Einheit Wert
Maximal zulassiger Systemdruck bar 6
Temperatur des Kihlmittels - fir Motor °C 10 bis 25
pH-Wert (bei 20°C) 6,5 bis 9
Gesamtharte| mmol/l 1,43 bis 2,5
Chlorid - CI mg/l <200
Sulfat - SO mg/I <200
Ol mg/ <1
fester Fremdkérper, %glaarﬁilagle(zlfoBrh graon%? mm <01

Als KihImittel ist klares, schwebstoff- und schmutzfreies Wasser zu verwenden.

Hinweis:
Bei einer Reduzierung der spezifischen Warmekapazitat beispielsweise durch Zusatz von Glykol ergibt sich in
Abhangigkeit des Mischungsverhaltnisses eine Leistungsreduktion, welche beim Hersteller zu erfragen ist.

Bei Nutzung von Hydrauklikd! (HLP 46) ergibt sich im Vergleich zur Wasserkiihlung eine Nennleistungs-
reduzierung je nach Baulédnge und Drehzahl von 20 bis 25%. Die Basis ist eine Zulauftemperatur bei beiden

Kihlmedien von 35°C und ein identischer Volumenstrom. Der Druckabfall ist bei Einsatz des Hydraulikdls
hoéher. Die genauen Leistungsangaben sind auf Anfrage verfligbar.

4.2.2. Min. Kihimitteltemperatur in Abhéngigkeit der Umgebungsbedingungen

40

35

30

25

20

min. Kiihimitteltemperatur (°C)

&

& &
oo <
) // 5?30\0 ‘(e’\é(@
e\,
15 A o /

f 0(} &
‘/ By
/ 3y
2.

0 5 10 15 20 5 30 35 40
Umgebungstemperatur (°C)

Die zulassige Temperatur des Kihlmittels ist abhangig von der relativen Luftfeuchtigkeit wahrend des Betriebs
und der Umgebungstemperatur. Beispielsweise ist bei einer Umgebungstemperatur von 25°C und einer rel.
Luftfeuchtigkeit von 65% eine minimale Kihimitteleintrittstemperatur von 18°C zulassig. Die im Diagramm
dargestellten Kennlinien sind Grenzkennlinien. In dem Beispiel sollte daher eine KihImitteleintrittstemperatur
von groBer 18°C gewahlt werden. Falls die min. zulassige Kihimitteleintrittstemperatur unterschritten wird, ist
der 2- Punkt Regler der Baumdiller Antriebselektronik einzusetzen, um Betauung zu vermeiden.

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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Start

nein
) Bestimmung min.
; Twasser 25K Befﬂmgj’é‘rﬂée'- Kahimitteltemp.
Umgebung - (Diagramm 1.4.2)

A 4

TWasser > nein

Tmin.Wasser
(Diagramm
1.4.2)

nein

TWasser < 25 °C

A 4

Derating nein !
" <omo
Keine '?'ZLneEIlIE Thsser £ 207 2:|_Punkt7FBech;er
Ein = °
Ei;schrén- Y e
ungen
Keine
Einschran-
kungen

nein

TWasser < 25 °C

Keine
Einschran-
kungen

Hinweis:

Bei langerem Stillstand des Motors ist die Kiihimittelzufuhr zur Vermeidung von Betauung zu unterbrechen. Des
Weiteren ist bei Umgebungstemperaturen < 3°C und bei langerem Motorstillstand das KihImittel zur Vermeidung
von Frostschdden abzulassen. Bei Einsatz von Frostschutzmitteln ist Rilcksprache mit dem Hersteller

erforderlich.
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4.2.3. Angaben zu den benétigten Kiihlvolumenstrémen

Motort Volumenstrom | Druckabfall | Erwarmung | max. Kiihimitteldruck Anschluss (2x)
yp [/min] + 15 % [bar] [K] [bar] [mm]
DSC1-135S0.W 9 0,72 3,1 6 Edelstahlrohr @10
DSC1-135L0..W 9 0,88 4.5 6 Edelstahlrohr @10

In Abhangigkeit der Motortemperatur, die Gber den TemperaturfUhler erfasst wird, ist eine individuelle
Ansteuerung des Zulaufventils mdglich.

Hinweis:

Die angegebenen Kuhlvolumenstrdme beziehen sich auf die héchste Drehzahl der jeweiligen Motorbauléngen.
Eine individuelle Kiihlaggregatauslegung anhand der Motorverlustleistung (Pv = Pn/nn-Pn) ist méglich. Das
Kihlaggregat ist so zu dimensionieren, dass die Kihlleistung der Motorverlustleistung entspricht und die
Verlustwarme zu 100 % Uber das Kihimedium abgefihrt wird.

Es sind in ausreichendem MafBe Additive zum Korrosionsschutz und zum Keimschutz beizumischen. Die Art
und Beimengung der Additive richtet sich nach den jeweiligen Empfehlungen der Hersteller dieser Additive und
den jeweiligen Umgebungsbedingungen.

4.2.4. Medienberiihrende Materialien im Motor
Folgende medienberihrende Materialien werden im Motor eingesetzt:

Klhlsystem: Edelstahl

Wasseranschllsse: StandardmaBig werden die Motoren mit einem Edelstahlrohr @10x1 mm ohne zusatzliche
Anschlusstechnik ausgeliefert. Optional kann der Wasseranschluss mit Schneidringverschraubung @10
ausgefihrt werden. Bitte diese Option bei Bestellung inkl. Bestellcode angeben.

4.3. Typenschlissel

DS C1-XXXXXXXX-XX-XX-XXXK-XXX-X-XXK-X-XXX Typ
DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX BaugréBe

135
DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX Baulange

SO

LO
DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX Schutzart

64 - Schutzart IP64
DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX Kiihlart

W - Wasserkiihlung
DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX Nenndrehzahlklasse

10 - 1000 1/min
15-1500 1/min

DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX Uzk_ DC

54 -540V
DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX Gebertyp

E - SRM50

G -EQN1325
DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX Bremse

O - ohne Bremse

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
Baumdller Nirnberg GmbH 29



Branchenlosungen

DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

Wellenoptionen
W - Spindelwelle

DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XKX-X-XX-X-XXX

Typ Hauptanschluss
M - Klemmenkasten (PT1000 im Hauptanschluss)

B - Geratedose SpeedTec
(PT1000 auf Hauptanschluss)

DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

Abgang Hauptanschluss

D - DE (A-Seite)

N - NDE (B-Seite) auf Anfrage
P - Pivoted (drehbar)

DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

Abgang Geberanschluss
T - Top (oben) — Dose gerade

P - Pivoted (drehbar) — Dose gewinkelt

DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

Lagerung
V - Vierpunktlager mit Nachschmierung A-Seite

DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

Schwinggiite
A - Schwinggite A

DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

Rundlauf
N - Normal

DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

Getriebe-/ Pumpenanbau
O - ohne Getriebeanbau und ohne Pumpenanbau

DSC1-XXXXXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

Erweiterte Ausfiihrung

000 - ohne Sonderausfiihrung

AP1 - Wasseranschluss mit Schneidring-
verschraubung

XXX - Sonderausfiihrung (interne Codierung)

Sondercodierung erfolgt alphanumerisch

Branchenlésungen
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4.4. Ubersicht elektrische Daten

DSC1-135..64W-.. (wassergekiihlt)

Netzspannung 3 AC 400 V fir Umrichter mit ungeregelter Einspeisung

Bemes- Motortyp Still-  Still- max. max. Be- Be- Be- Span- Be- Rotor- Ge-
sungs- stand stands- Still-  Still- mes- mes- mes- nungs- mes- trag- wicht®
drehzahl s-mo- strom? stands-stands- sungs-sungs- sungs- kon- sungs- heits-
ment" mo- strom lei-  drehmo- strom” stante fre- moment
ment stung" ment? quenz (Motor)?
nN Mo lo Momax  lo,max PN Mn In KEkatt N J m
min-1 Nm A Nm A kW Nm A Viomn' Hz kgm? kg
1000 DSC1-135S064W-10-54 130 34 265 111 12 120 31.8 264 133.3 0.0853 146
DSC1-135LO64W-10-54 305 63 520 170 23 220 57 342 133.3 0.0868 186
DSC1-135S064W-15-54 1 130 51 265 165 17 110 44.7 176 200 0.0853 146
1500 [DSC1-135S064W-15-54 2) 96 36 265 165 14 88 36 176 200 0.0853 146
DSC1-135L0O64W-15-54 %) 305 95 515 260 34 215 76 225 200 0.0868 186

" mit Klemmenkasten

2) mit Leistungseinbaudose Gr. 1.5

%) empfohlene Hauptanschlussleitung TOPFLEX® MOTOR EMV 1/1 4G 35mm2 mit Kabelverschraubung M40 HSK-M-
EMV-D fur cURus Anwendungen

4.5. Motorkennlinien

Definition
Kalter Motor Umgebungstemperatur (0°C bis 40°C)
Betriebswarmer Motor  Dauerbetrieb (S1) mit Nenndaten des Motors oder zyklischer
Betrieb mit entsprechender Effektivieistung
--> Umgebungstemperatur + Delta-Erwarmung (105K)

DSC1-135S064W-10-54

300 |
Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / I,max
250
— e Crenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
E torque limit / motor at operation temp.
Z 365V / l,max
o 200
=2 e e» @» Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
E torque limit / motor at operation temp.
365V -10% /1,
£ 150 max
~
'E e Betriebsart / duty type: S1
£
E 100
E esooooooe Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min
L
g
5 50
sz Betriebsart / duty type: S3-40%, 1 min
0
0 500 1000 1500 2000 2500
Drehzahl / speed [1/min]
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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DSC1-135S064W-15-54..M (mit Klemmenkasten)

300
‘ 3 Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / I,max
250 '\

— ‘ e Crenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
E \ torque limit / motor at operation temp.
P4 200 \ \ 365V / I max
R
[} \
=2 i e a» e» Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
E AN torque limit / motor at operation temp.
o 150 i 365V -10% / |, max
~ 150 4+— T 00ROy i,
— N\ &
'E ~ e Betriebsart / duty type: S1
o 2a
E annnnnones Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min
L
g
5 50

= Betriebsart / duty type: S3-40%, 1 min

0

0 500 1000 1500 2000 2500
Drehzahl / speed [1/min]

DSC1-135S064W-15-54..B (mit Leistungseinbaudose 1.5)

300 |
} Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / I, max
250 R\
— e Crenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
E ‘ torque limit / motor at operation temp.
< 365V / l,max
2 200 W\
o \
=] \ e e» a» Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
E' \ torque limit / motor at operation temp.
o) [ 365V -10% / I,max
= 150 >
~
"E < e Betriebsart / duty type: S1
GEJ
s 100
S T s Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min
£
9
5 50
= Betriebsart / duty type: $3-40%, 1 min
0
0 500 1000 1500 2000 2500
Drehzahl / speed [1/min]
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DSC1-135L064W-10-54

600
‘ Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / I,max
500 -

e Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
torque limit / motor at operation temp.
365V / I max

e a» e» Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
torque limit / motor at operation temp.
\ 365V -10% / |, max

e Betriebsart / duty type: S1

Drehmoment / torque [Nm]

\
N\
200 >

i S - \mﬁ@ annnnnones Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min

100
= Betriebsart / duty type: S3-40%, 1 min

0

0 500 1000 1500 2000

Drehzahl / speed [1/min]

DSC1-135L064W-15-54

600 |
Grenzkennlinie / Kalter Motor
torque limit / cold motor
365V / I, max
500
— e Crenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
E torque limit / motor at operation temp.
< 365V / l,max
o 400
= e a» a» Grenzkennlinie / Betriebswarmer Motor
E- torque limit / motor at operation temp.
365V -10% /1,
2 300 - max
~~
-E e Betriebsart / duty type: S1
£
E 200
E annnnneees Betriebsart / duty type: S3-60%, 1 min
L
o
5 100
ssmessie Betriebsart / duty type: $3-40%, 1 min
0
0 500 1000 1500 2000 2500
Drehzahl / speed [1/min]
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4.6. Lagerung

Auf der A-Seite wird das Vierpunktlager QJ 228 CN und das Lagerfett Kliberquiet BQ 72-72 eingesetzt.
Auf Basis von angenommenen Lastspielen und einer Lagerfetttemperatur von 70 °C ergeben sich folgende
Lebensdauerberechnungen.

Hub Kraft Vimax Zyklus ohne Pause | Lebensdauer Zyklen

[mm] [kN] [mm/s] [s] [h] [Mio.]
DSC1-135SO 200 100 400 1,2 50.000 150
DSC1-135L0 230 135 400 1,6 15.700 35
DSC1-135L0 30 135 400 0,6 9.500 57

Das B-seitige Schragkugellager 7209-B-XL-2RS-TVP besitzt eine Lebensdauerschmierung fiir welches eine
Lebensdauer von 20.000h Lebensdauer definiert wird.

4.7. MaBblatter

MaBblatt DSC1-135S064W-..-..-.OW-.DP-V-AN-O-000
Bauform IM B5

Signalanschlussdose Leistungsanschiuss Ober Klemmenkasten Gr.150
encoder connector -2  main connecion with ferminal box size 150+ M40x1.5 M25x1.5
- 22“ i 156
10 _ | - =
i J
J o = ’
- + k
1
L «Q
< H o
(58] |
32 S i
(=1=] @®
g9 2 ™
o .
= £
o i _
7 4 I - L
[ Y =
138,5 _|
11 @17 341.5 “Wasseranschluss @10
. : water coaling {in + output @10)
_ 335 _ |
] = ] "
-
Leistungsanschlussdose Gr.1.,5 (drehbar) # + (3] =
bei Stillstandsstrom lo <= 36A i | = M
main connector sizel,5 (fumable) H 3 2 TER ‘
at standstill current b <= 34A o . I 7 ==
o o
.:___\? } ,I".
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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01605

H7 ( +0,035)

'-,:'.r )9, 5

max. 327,51

MaBblatt DSC1-135L064W-..-..-.OW-MDP-V-AN-O-000

Bauform IM B5

Signalanschlussdose
encoder connector

L2252

~n

Leistungsanschluss Uber Klemmenkasten Gr.150
main connection with terminal box size 150+,

328

M25x1,5
M40x1,5

&

(-0,050
0,096,

240 17 -0,

507

Wasseranschluss @10
water cooling (in + output @10)

Branchenlésungen

11/2023
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Technische Anderungen vorbehalten
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H7 (+0,035!
Lo )

£160,5

[

~ max. 360!

Branchenlésungen 11/2023

Technische Anderungen vorbehalten
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4.8. Geberoptionen

4.8.1. SINCOS SRM50 (Fa. SICK)

SRM50
Anzahl der Sinus-, Cosinus-Perioden pro Umdrehung 1.024
Schrittzahl pro Umdrehung 32.768
Anzahl der absolut aufgeldsten Umdrehungen 4.096
Codeart fir den Absolutwert binar
Ausgabefrequenz der Sinus-, Cosinussignale 0-200 kHz
Fehlergrenzen bei Auswertung der Sinus-, Cosinus- +/- 45
Signale; integrale Nichtlinearitat
Nichtlinearitat innerhalb einer Sinus-, Cosinusperiode; )T
differenzielle Nichtlinearitat
Arbgltsdrehzahl bis zu der die Absolutposition 6.000 1/min
gebildet werden kann
Maximale Betriebsdrehzahl 12.000 1/min
Ausgangssignale; 2x90° versetzte sinusférmige
. 1 Vss
Signale
Ausgangssignal serielle RS 485
asynchron, halbduplex
Betriebsspannungsbereich 7-12V
Betriebsstrom ohne Last 80 mA
Schock nach DIN EN 60068-2-27 980 m/s? (10 ms)
Vibration nach DIN EN 60068-2-6 (10-2000 Hz) 196 m/s?
SRM50 Anschluss
Pin Signal
1 COS -
2 + 485
3 -
/ 4 -
: .
2 - 5 sin +
2) (w0) (12) (7 6 sin -
= ) - 7 -485
8 COS +
4 5 9 -
10 GND
11 -
12 +U

Ansicht auf Kontaktseite der Geratedose

HINWEIS:
Dieser Geber ist ein ESD-gefahrdetes Bauteil.
Bei den technischen Daten handelt es sich um Angaben des Geberherstellers.

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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4.8.2. EQN1325 (Fa. Heidenhain)

Anzahl der Sinus-, Cosinus - Perioden pro Umdrehung 2.048
Systemgenauigkeit + 20"
Anzahl der absolut aufgelésten Umdrehungen 4.096 (12 bit)
Codeart fir den Absolutwert EnDat 2.1
Abtastgrenzfrequenz bzw. Grenzfrequenz 0-200 kHz
Positionswerte/Umdrehung 8.192 (13 hit)
Arbeitsdrehzahl bis zu der die Absolutposition gebildet werden kann 12.000 1/min
maximale Betriebsdrehzahl (1/min) 12.000 1/min
Spannungsversorgung 3,6-14V
Stromaufnahme ohne Last <200 mA
Schock nach DIN EN 60068-2-27 (6 ms) <2.000 m/s?
Vibration nach DIN EN 60068-2-6 (55-2000 Hz) <300 m/s?

EQN1325 Anschluss

Pin Signal
1 Up

2 -

3 -

4 ov

5 -

6 -

7 Up

8 Clock
9 Clock inv.
10 ov

11 -

12 B+
13 B -
14 Data
15 A+
16 A -
17 Data inv.

Ansicht auf Kontaktseite der Geratedose

HINWEIS:
Dieser Geber ist ein ESD-gefahrdetes Bauteil.

Bei den technischen Daten handelt es sich um Angaben des Geberherstellers.

Branchenlésungen 11/2023
Baumdller Nirnberg GmbH
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4.8.3. EQN1337 (Fa. Heidenhain)

Systemgenauigkeit + 20"
Anzahl der absolut aufgelésten Umdrehungen 4.096 (12bit)
Codeart fiir den Absolutwert EnDat 2.2
Positionswerte/Umdrehung 33.554.432 (25 bit)
vAv;tizi:]dlzz?]iahl bis zu der die Absolutposition gebildet 12.000 1/min
maximale Betriebsdrehzahl 12.000 1/min
Spannungsversorgung 3,6...14V
Stromaufnahme ohne Last < 200mA
Schock nach DIN EN 60068-2-27 (6 ms) <2000 m/s?
Vibration nach DIN EN 60068-2-6 (55-2000 Hz) < 300 m/s?
EQN1337 Anschluss
Pin Signal
1 Clock
2 Clock inv.
3 Up
4 oV
5 Data
6 Data inv.
7 Sensor Up
8 Sensor 0V
9 -
Ansicht auf Kontaktseite der Geratedose
HINWEIS:
Dieser Geber ist ein ESD-geféhrdetes Bauteil.
Bei den technischen Daten handelt es sich um Angaben des Geberherstellers.
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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5. Direktanbau Servopumpe

Bei der jlingsten Weiterentwicklung ist die Hydraulikpumpe

mit einer Verzahnung direkt am Motor angebaut. Kupplung

und Pumpentrager wie bei klassischen Servopumpen-Versionen
entfallen dadurch, was den Vorteil einer kiirzeren Einbaulange
und demzufolge eine geringere Aufstellflache der Maschine

mit sich bringt. Der Direktanbau bedeutet zudem den Wegfall
mechanischer Teile. Der Maschinenbauer profitiert

dabei von niedrigeren Lagerhaltungskosten und einem
reduziertem Montageaufwand.

Der Direktanbau ist in den Ausfiihrungen Advanced und
Performance Line verflgbar.

5.1. Advanced Line - Direktanbau mit Fettschmierung

Mit der Advanced Line bietet Baum{ller eine mechanische Motorschnittstelle fir den direkten Pumpenanbau

verschiedener Hersteller an.

Als Richtwert fir das Fettnachschmierintervall der Verzahnungspaarung kann ca. 5.000h angesetzt werden.
Die technischen Daten der Motoren und deren Konfigurationsméglichkeiten sind den entsprechenden

Motorenkatalogen zu entnehmen.

Folgende Motor-Pumpenkombinationen sind méglich.

Pumpen- Motormatrix

Bosch:
Typ: PGH2 (5-8cm3)

Bosch:
Typ: PGH3 (11-16cm?)

Voith:
Typ: IPV3 (4-10cm3)

Bosch:
Typ: PGH4 (20-50cm?)

Voith:
Typ: IPV4 (13-32cm?)

Eckerle:
Typ: EIPC3 (20-64cm3)

Bosch:
Typ: PGH5 (63-250cm?)

Voith:
Typ: IPV5 (32-64cm?)
IPV6 (64-125cm3)

Eckerle:
Typ: EIPC5 (64-100cm?3)
EIPC6 (125-250cms3)

MotorbaugréBe MotorbaugroBe MotorbaugréBe MotorbaugroBe

71 100 132

DSC1 - -

DSC1 -

DSD2..U/O

DSCt DS2.W

DSD2.W
DS2.W

Branchenlésungen
Baumdller Nirnberg GmbH
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5.1.1. Bestellinformationen

Es gilt das Typenschlisselkonzept der jeweiligen Motorbaureihe. Die Wellen- und Flanschoption ist
folgendermaBen codiert:

Flanschoption:

standard configuration special

DSD2-100XX64W-XX-54-XOX-XXX-K-AN-Z-XXX

Z.... Flansch vorbereitet fir Advanced Line

Wellenoption:

standard configuration special

DSD2-100XX64W-XX-54-XOK-XXX-K-AN-X-XXX

Codierung Beschreibung Pumpe
K Verzahnung innen, ANSI B92.1a, 11T 16/32 DP30° PGH3, IPV3
(o) Verzahnung innen, ANSI B92.1a, 15T 16/32 DP30° PGH4, EIPCS, IPV4
M Verzahnung innen, ANSI B92.1a, 14T 12/24 DP30° EIPCS5, IPV5
Y Verzahnung innen, ANSI B92.1a, 9T 16/32 DP30° PGH2
Q Verzahnung innen, ANSI B92.1a, 17T 12/24 DP30° PGHS5, EIPCS6, IPV6

5.1.2. MotorbaugroBe 071 fur Direktanbau mit PGH3 / IPV3

DSC1-071..U
e s
8> i
3 R BT & -1 |
S 2
s 1] l . . LMIO
]
/ ! |c &!
- L _35 _
o i
L ; B ¥y _ﬁ 'Q
S e i i ° /o
@ ) or T I § = L7 U
| | ﬁ: A [k, g | 75‘_ /“ 10
| a | | - L bl
. e - @) 2
| ¥ 2 b } - o
e o/ 85— i 2 ]
L/ . | ! i 9/ /T @
4 \ 12 ! /T
- - L 170 |
K'H§|[]§$;£F'|':;'fhlgg | mterna spine accoiding !,‘."-T‘.i?r?”.‘,‘?“‘.l_‘,_s_t:?"II'JEISI.'..I\D"PL.GI'I [drehbar} S.(]n-‘|Iur15<l_|-|l\;155crjme !jtljrenu.;":.
111; 14/32; DP 30° matin eonnechor ske | funablel encoder connecter |funable]
i — 1)
mic. 31 I =
Yl s =
e =1 | —— ! | = |1 =
Motarbauldngen | L1 2 EI e {
motorsize 14 : | l igi__ @.:
DsC1-071 KD 168 247 A T —T
D5C1-07150 208 287 2 1 1 1 ’
DSC1-071 MO 243 327 g :
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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DSC1-071..0

| - -

Innerverzahnung | intessal zpine according
ANS| B92.1-1994 Signalanschiussdose (drehbar)
11T; 146/32; DF 30°

encoder connester (fumabie]

A £ I I p| ILHernnschIJ“doie [drehbar)
I i | fam connector |fumabi)
micix. 31 1 i, :
L - :

o 1
v 5 | 7
s e | ;
_:% b o Fo. AT tm I =TH—

 MotorbaulSngen 51 L1* L2 L} ~ = ‘ i
motorsize i _l' 1 Ni |H" g} ; ' Leish FibReGsE G [dveRiBg

y As -1 | | | ! - ~— I Leistungsanschlussdose Gr.1 {drehbar]
DSC1-071 KO 168 163 372 T i T ' bei Stillstandsstrom ko <= 20A
D5C1-07150 208 203 412 23 1.0 ! - __ manconn atie]
DSC1-071 MO 248 243 452 ' - e

Leistungsanschiussdose Gr, 1.5 [drehbar)
bei Stilstandssirom 20A< ko <= 364

main connecior size 1.5 fumabie)

at shandstl curend 204 < i <= 354

e
| |
o (I

Branchenlésungen 11/2023

Technische Anderungen vorbehalten
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DSC1-071..W

=y - -—
g .
| ] - LMD
_ ! ’c c| f

‘Wasseranschiuss @8 Ll
water coaling [in + owlput @8] =

Innenverzahnung / remal mine oscording
ANSI BY2,1-1994

| | I

Signalanschiussdose [drehbar)
_encoder connectar flunabie

11T: 14/32: DP 30° . el
o %
! ("R t
0 |
[T, M
(@ Z
Motorbaulangen u 1 L2 | \@J r
motorsize v :‘z‘\_"" -
DSC1-071KO 165 163 247 Leistungsanschiussdose Gr.1 (drehbar) _/
D5C1-07150 208 203 287 LY bel Stillstandsstrom lo <= 204
iy I size | [fuers ]
DSCL-071 MO 248 243 327 ity L
—_
optional
Lekstungsanschiussdose Ge.1.5 (drehbar)
bei Stilstandsstrom 20A< lo <= 364
T ke |
3t o = 354
7 .
! _'-
a =
o~ =
| Wasseranschlul mif |
Edelstohlverschraubung
1 @8 auf G1/47
| Waler connection with
| | siginless steel gland
|28to Gl /7]
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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5.1.3. MotorbaugréBe 071 fiir Direktanbau mit PGH4 / IPV4 / EIPC3

DSC1-071..U

[drehbar]

-

Signalonschiussdose [drehbar)
encod

fof connector [lundbie]

-
Wit
3 =
1 -
E
o
! 75 i
S8 sl '
e | g
o 1
2 1 1
E !
EI 5/ ‘: i
L
= L2
Innenverzahnung / intemnal spine acconding - . 3
ANS| 892.1-1994 Leslungsamenitiidoss Gr.l
15T; 14/32; DP 30°
I
e, 31 B iz =
Motorbaulangen L1 12 |
motorsize
DSC1-071KQ 168 47 LI 73 I +
DSC1-07150 208 287 129 | 1
DSC1-071 MO 248 327 L

DSC1-071..0

L"_l )
k

0157

[l P V.S

Innenverzahnung [ nfeindl spine according -
AMNSIBFZ.1-1996 Signalonschlusscose (drehbar
15T; 16/32; DP.30° Jgnalaischisidass d !
L 1 Litteranschiussdose [drehbar)
| i i fan connector [furnabiel
max, 31 N t T - ?1_
I I"' @ | i
A= = I .|
<= ——— L 3 4 = H—
Motorbauldngen L1 L1* L2 =l i E‘tt+
matorsize r‘| . ! | Leistungsanschiussdose Gr. | [drehiar)
DSC1-071 KO 168 163 an L[5 A N
DSC1-07150 208 203 412 11291 ! o | &0 thandif cur
DSC1-071 MO 248 13 452 - '
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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L1® .40 127

)

Leistungsanschlussdose Gr.1,5 [drehbar)
bei Stillstandsstrom 20A< lo <= 36A

DSC1-071..W

e E
I ‘
2 .
g | =2 |
= |
i |
[ i
! fiﬁl ]_l
Wasseranschluss @8 Ll a5,
wafer coalng (in + output @8) [= o Bt |
J 1 i
|@' o
f 1\
il I $
| |
e @
Lok -0 1

Signalanschiussdose LUrr_:huor] &
LI ~ ancoder connectar (hamabe| i ]
Innenverzahnung / nemal spine accarding i ) i I 1
ANSI B92.1-1994 ; - L RO
151: 16/32; O 30° e e = = ! 1
Bl S [ | \ |
| |
Motarbauldngen 11 L 12 A B H* ! AN N
motorsize I e e — ' =
DSC1-071 KO 168 163 247 16| | —+— ' Lelstungsanschiussdose Gr.l [drehbar) “2_ o J|
DSC1-07150 208 203 287 | g bei Stilstandsstram b <= 20A ol B
DSC1-071 MO 248 243 327 g ek o !
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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optional

Leslungsanschlussdose Gr. 1.5 (drehbar)
bed Stilstandsstrom 20A< k <= J6A

mon conmeciar se 1,5 [humable)

at stondshi cument 204 < i <= 354 \ .\

L s
=
1 o
n
|
i ‘Wasseranschiul mif
Edebstahiverschroubung
(8 auf G1/47)
Wale ian with
stan
|28 1

5.1.4. MotorbaugroBe 100 fur Direktanbau mit PGH4 / IPV4 / EIPC3

DS2 100..W

— S22 7 sishe Kotalog
s see catoiog
- sighe Katalog
sea cotalog
T - i
I L]
| S
|- B =1 :
LG =t g
B (i_,’.l ! | 1l §
- ; a | t ] ! ]
46 | |
Ansicht A / view A
L2 -
L1 - - 13 i
L 2
oL — 28l e
e
I T — - B
! | I | f i
o2 2= Ansicht A / view 4 =0
2 = —k 1 ~
o { | =i T
| T u|
1 L=
WassaranschiuB G1/2" .. { ] i '
vt ockng | In + putpidt G| | L J
HN o 1 % =
o g~ PV 1
mox. 45 HA-Elemmenkasten Geberdose (drehbar|
e tesrninal bo | encoder connacior [iurnatis)
[Motorbaulangen L u | e [E] Innenverzahnung { ineml spine accarding
motorsize Al 1994
SEIE At — - \ 15T; 14/32; DP 30°
D52-100 KO -] 336 362 274
D$2-100 MO 139 386 412 T
[52-100 LO 189 436 462 374
|Ips2-10080 239 85 512 424

Katalogangaben, bitte DS2 Katalog entnehmen.

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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DSD2-100..U

i L L 35
@] !
(- i (1 ] &
® i @ = j =
g 4
‘ ] z . { : 1 |
: ME
e @'] ' ‘-_ |
' { [ ala i1
i : ==
o 92 |40 | 40 o
12 _| 5 ] L
B L2 =
o = Al
Al T Y
= — ?
| > \Y
| @)
| e
et o/
Motorbauldngen | L1 | wu1° [F] 13 L4 I | (crehibar)
motorsize _.__.3)
D502-10050 285 280 372 111 44 |miax. 45
D502-100 MO 337 332 424 163 96 =
DSD2:100L0 389 [ 3 [ aw | ms [ s
D502-100 BO | 441 436 528 267 200
o L - 40
S
i —Th
Lo ==
=l
==~
FHESY)
o e~ |
‘ §]
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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b
&

205

{
o
[E5]
=
=
T

An den M8 Gehausebohrungen kann kundenseitig eine Befestigungskassette montiert werden.
An dieser kénnen wiederum Dampfungselemente angebracht werden.

11/2023

Technische Anderungen vorbehalten
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DSD2-100X0..U

Mé3x1.5 M25x1.5
P

Z54

~|. _Mé3x1.5

@101.4

Mi2

190

@146

194

40

40

innenverzahnung / intemal spine acconding lemmeankasten
AMNSI BP2.] -1996
15T: 14/32: D 30°

\\ - /
\\-_ S N — -
N H o9 | N
_m N =T &
=L Mt
1 £ |
Z\F— —A\— m i
: . -
16 Qi?’, |

|
ussdose [drehbar) |
atiz

32 ;
Sigrrolanschi
max. 45 ercoder tor [lumabie)

11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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DSD2-100..0

s 13 - e - Lifterarechlussdose (drehbar)
fan connector {fumabiel

= i | . ; |
Matorbaulingen L1 L L2 3 L4 16 |Signalonschiusdose (drenbor)
|[motorsize Bunas lencoder co or [furratis)]
DSD2 10050 w | w0 | e | m | m -7 \ (ekhongusnichiveiions G, 1 ekt
DS02-100 MO 337 332 586 163 96 .| | max. 45 n o < -SEIJ\
DSD2-100 L0 389 384 638 215 148 20h
DSD2-100 8O 441 436 600 267 200

. 1.5 (drehban
0 €= 344

S

! [F=r

=i

. & * J
Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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13 = i e & "
|
l . B R |
A [ L s \
N A I i
' | ]
i
L :
I | i {I\ /-'_;
| | & ] & & t ;
M50x1,5 M25x1.5
-'ﬂ'-._\__
S Z i
. 0
3
i S
AN —
W [ ., ] e
=\ | %
([ ((SY) | L
0 \L \=t/ ! P
\ - / \__EH ', .
(\ o/ /e fogr | |
br— ~ &g o 7 f &
— r,’"l _2..

An den M8 Gehausebohrungen kann kundenseitig eine Befestigungskassette montiert werden.
An dieser kénnen wiederum Dampfungselemente angebracht werden.
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DSD2-100X0..0

Branchenlosungen

Ma3xl,5 M25x1 .5
e
3 /

Mb3x1.5

194

D144

max. 1%

742

254
3
et
5]
4l (m
A==
Ma Il
1 - L
b ii le
o9
= 252 @
40 40

Innenverzahnung / inlemal spiine according
96

AMSI B2.1 -1
151: 16/32: DP 30°

Houptonschiuss Klemmenkasten  Lifteranschiussdose [drehbar)
fermingd box fan connechor ffungbiel

/

max. 45

]
signalansc hiussdose (drehbar) [
sricoder connector (lumatis] )

Branchenlésungen
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5.1.5. MotorbaugroBe 132 fiir Direktanbau mit PGH5

DSD2-132..W

s2 . —ehekatalog Oy siehe Kalalog
s see caotalog - =Y -_— _,.ﬂ"ree coriaiog
11
T
5=
-
&l
Ansicht A / view a
— L2 -
i Ll ; 13
L P -
I HA-Kiemmenkasten
| _teminal box =
0 4 ” Lo p L
'i[-lﬂ -T ] ¢ L ._/‘ i @ =
2 < LT = Ansicht A / view A
- o« G | 0
5| 7 -
= 1) i d‘ ™~ = = = =
Geberdose (drehbar)
[ encoder connector (lurnabile) i
17 I _He
= I
"?..-. — e Innenverzahnung / mternal spine occording
. ANS| BF2.1-19%4
mox. 49_| | N 7T: 12/24; DP 30°
[Motorbaulangen f moweine | L{¥=258) | L(v=318) u 12 13 b
157, - o I 377 ey
07 137 534 563 ar A a\Al
257 187 584 613 anr | !. Al
307 237 634 663 527 hT Yl
357 m 684 3 577 =1 1 —=~—Wasseranschiul G /2"
aa7 337 734 763 627 el waler cooteg (in+ aulput G172
432 362 759 788 652

DS2-132.W

5_?....-—--—-_r—sler|e Katalog Jy—- __siehe Kalalag
- 00 cafaleg * "‘.‘ ~ see calolog
i =D
I "
D “l 9
&5 = 3 H
=1 —] 3 i
I'.E\] l
2 270
& a
}
Ansicht A / view A
L2
- -—
b g -
L3
L = )
—r—t 36
| E——
1 " Lo E &
:’3.,!1| i —
his ! -
~y —fhy | Q Ansicht A / view 4
Wasseransehiug G1/2° —h— b~ 2
waler coolng fin + oUtpul G1/Z) . i M 4—-—1 £= == =H--
\ | II
Pl | & "
i N -
g |
. :-;,:\'T-‘ﬂum;‘;;:!-:hkasi-_‘n i | Geberdose (drehbar)
L ) rmecchor
'“’_0_1-__"‘?_1 : \encoder connecior [funnbie)
Innenvarzahnung /[ intemal spline according
ANSI B92.] - 1994
Motorbaulingen | L{v=258) | L{v=318)| 11 2 [E) A7T; 12/24; DP 30°
D52-132 K0 1 M1 470 34
D52-132 M0 164 1 520 384
D52-13210 14 144 591 570 34
|os2. 13280 64 194 El 620 454
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5.1.6. MotorbaugroBe 132 fir Direktanbau mit IPV5, EIPC5

DSD2-132..W

2 . —sehekalclog
7 see cotalog
53 -

150

Ansicht A / view &
L2

L1

HA-Klemmenkasten
_?E[I'\':I‘I'ICII’ box

b

s

'8

"\ Geberdose [drehibar)
Lencoder connector (furmabie)

Innarverzahnung / infernal spine according
M3 BY2.1 -1994

o114.5

_siehe Kalalog
_— see colglog

max. 49_| T: 12/24; DP 30°
Motorbaulangen / moionke | L(Y¥=258) | L(Y=318) 11 2 3
DSD2-132 KO 157 484 513 377
D5D2-132 MO 207 137 534 563 427
llpspz-13210 257 187 584 613 ar7
D502-132 BO 307 37 534 663 527
DSD2-132X0 357 87 684 713 577 Wasserarschiul G1/2°
D502-132Y0 207 337 734 763 627 water coofing fin + cutput G1/2)
HDSDZ-]AI?I 432 o 758 788 52
52 —=——slehe Katalog _sahe Kalalog
53 ) P sew cotalng -
153 i i
b Y 1 "
g 1 5~
[ 1 < W
el o
=
:ﬂ | |
[ = \{f , I
i \Q/
Ansicht A [ view A N
L b L3
[+ a = I 3a
' 1= " i (o
I H
2 1Tl : Ansicht A / view A
Wastaranschiul G1/2° e 3 o I
waler coolng fin + output 31727 - o = = = o)
10
47 \
= ™ ¢ HA-KIEr‘nI’nﬁ:"‘.lusler‘-|
s, lermingl bos
max.49_| || W A .
Imnenverzahnung / ntemal spiine accovding
ANSI BIZ.1 1996
v, . a4 B Ta- ]
Motorbaulangen | L(¥=258) | L(v=318) | 11 © [E] 41212/24: P B0
motorsize
D52-132 KO 114 441 470 EEL]
rr?sz-isz MO 164 491 520 384
IDs2-13210 214 144 541 570 4
D52-132 BO 264 194 591 484
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5.1.7. MotorbaugroéBe 132 fir Direktanbau mit IPV6, EIPC6

DSD2-132..W

siehe Katalog

5_2______ —siehe Kotalog = ki
P " iee colgiog

see cofalog -

Oy ——

033/

i %f
N = = 270
< |
‘f" !
i
Ansicht A / view &
L2
L1 13
L L _ ey 1, 36

HA-Klemmenkasten
_terminal box =

0
P ~ I
Gebardosa {drehbar] | ' |
\@Ticoder Conne for [imable)
I H. | !
- — . Innenverzahnung { intermal spline according
. ANS|B92.] -1996
b, . 54 1 o
max. 49_| | 1 7T: 12/24: DP 30
Motorbaulngen / mowene | L{¥=258) | L{v=318) | 11 12 [£]
DSO21R KD 157 |84 S13 3n
0502-132 MO 207 137 534 563 ar
D502-132 LD 257 187 584 613 aa
D502-132 BO 307 37 634 (2] 527 \ =i
DsD2ARX0 0 | 357 | 27 | 6 | M3 | 577 'y 3 = Woasseronschlul G1 /2
0502-132 YO A07 37 4 T6d &7 T s werler coolng [ + output G112
DSD2-133 Y2 A3 362 759 TER 652

DS2-132.W

-5-?---- —=——slahe Katalog . siehe Kalalog
83, ) | 7 seecotaleg " see calolog
153 _ Dg,
f Ea
o ‘.__ L f:.\! \
I I
l o
o
2 g
! { ! G- 270

'Ansicht A / view A

12 L
Li
e | 36
e ] T
3 < — Ansicht A / view A
Wasseranschiul G1/2 = Lo i i
water coaling fin + output G17F] -+ - o~ ——- - - - == _ =~
Fs '
PATS |~ I 'R N ="
47 | TR : el \ e
—_r - ) A-Klernmenkasten Vessberdoss (drehbian B2
Ierming: oo £ \sncoder connegtar (fuinabie]
max. 49 | |
innenverzahnung [ infemal spine according
..... " Mg i . ,, AMS| BF2.1 - 1996
Motorbaulangen | L(Y=258) [ L{v=318]] 11 [F] [E] N17T; 12/24; DP 30°
motorsize
052-132K0 114 441 47 34
052-132M0 164 91 520 384
052-13210 214 144 541 570 134
D52-13280 264 13 591 620 84
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5.2. Performance Line — Direktanbau mit Olumlaufschmierung

Mit der Performance bietet Baumidiller in Kombination mit der robusten und leistungsstarken
Innenzahnradpumpe der Fa. Bucher einen weiteren Vorteil an. Durch die intelligente Nutzung des Hydraulikéls
wird der Leckagestrom der Pumpe zur permanenten Schmierung der Verzahnung genutzt.

Eine notwendige Fettschmierung der Innenverzahnung, die durchschnittlich alle 5.000 Betriebsstunden fallig
ist, entfallt somit. Die Maschine kann ohne Unterbrechung produzieren. Baumiiller ist der einzige Anbieter
dieser Lésung, die damit zusatzlich zu einem deutlich reduzierten Serviceaufwand beim Maschinenbauer und

Maschinenbetreiber flhrt.

Pumpen- MotorbaugroBe
Motormatrix 56

Typ: QXM23 DSD2
(5-8ccm?) (auf Anfrage)

Typ: QXEH(X)3
(10-16ccm?)

Typ: QXEH(X)4
(20-32ccm?)

Typ: QXEH(X)5
(40-63ccm?)

Typ: QXEH(X)6
(80-160ccm?)

MotorbaugréBe

71

DSD2

MotorbaugréBe MotorbaugréBe

100 132
DSD2
DSD2..W*
DSD2 DS2..W*
DSD2..W*
DS2..W*

*Eingeschranktes Maximaldrehmoment. QXEH(X)5 = 340Nm; QXEH(X)6 = 550Nm

Branchenlésungen
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5.2.1. Bestellinformationen

Es gilt das Typenschlisselkonzept der jeweiligen Motorbaureihe. Die Wellen- und Flanschoption ist
folgendermaBen codiert:

Flanschoption:

DSD2-100XX64W-XX-54-XOX-XXX-K-AN-W-XXX

Motor- Motor-
baugréBe | baugréBe |MotorbaugréBe 100 MotorbaugréBe 132
56 71
Code Anbauoption SO|MO|LO|SO[MO|LO|SO|MO|LO|BO|XO|KO|MO|LO|BO|XO|YO|YZ
Wand-/Tankmontage
¢
W X[X[X|X[X|X|X|X[X[X]|X]|X[X[X]|X]|X]|X|X
FuBflansch
KTR; Typ: PTFS GGG "
x‘: ‘wv-xxxxxxxxxxxxxxxxxx
) Der FuBflansch ist nicht teil des Baumdiller Lieferumfangs
Wellenoption:
standard configuration special
DSD2-100XX64W-XX-54-XOK-XXX-K-AN-X-XXX
Codierung Beschreibung Pumpe
K Verzahnung innen, ANSI B92.1a, 11T 16/32 DP30° QXEH(X)3
(0] Verzahnung innen, ANSI B92.1a, 15T 16/32 DP30° QXEH(X)4
M Verzahnung innen, ANSI B92.1a, 14T 12/24 DP30° QXEH(X)5
Q Verzahnung innen, ANSI B92.1a, 17T 12/24 DP30° QXEH(X)6

11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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5.2.2. MotorbaugrdBe 056 fiir Direktanbau mit QXM23

DSD2-056..U
= u —
4.‘;‘_
i : I G s iom e,
R —
Jd 3 B

18

Motorbaulangen L1 L2
motorsize
D5D2-05650 191 269
D502-056 MO 229 307 ria, 30
OX. £
D5D2-056 LO 267 345 _
-,
_6.(.\\ -
s a
e > N
/// Z I'
” i < ‘1
9 b
Sl ) / »
o) J A
- R I/‘
& -
~FuBflansch PTFL 200 (KTR)
foot flange PTFL 200 (KTR)

Die BG56 ist auf Anfrage in den Kiihlarten U/O/W verflgbar.

Branchenlésungen 11/2023 Technische Anderungen vorbehalten
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5.2.3. MotorbaugroéBe 071 fir Direktanbau mit QXEH(X)3

DSD2-071..U

- L I - "
i | s
4
Fea 0|1 i
g,(: I."" = T
« 8 ¥a @) o
= 4 F_‘_’ i | e 3
s o l @)
o i
! T J !
| N
L L2

A 2x M8 I
\ VA : fr Ringschraubean 1

o [} | T for aye botty
] /BF I

113

I

G174 (A}~

chiul Leckagekonirods
Wellendichir
connechion keakage canfrol
lfor shaft sealng ing|

{ Intemal spine accarding

Signalarschiussdose (drehibar]
ancodar connector flurnable|

Leistungsanschiussdose Gr. 1,5 [drehbar)
bei Stillstandsstrom 20A< |o <= 364

main connector sice 15 {furnabie)
gt standsil curent 204 < i <= 354

Motorbauldngen L1 L1* L2
motorsize
D5D2-071 50 248 243 27 Ledstungsanschlussdose Ge. | |drehbar)
i Stiistandsstrom lo <= 20A,
DSD2-071 MO 288 283 367 . o) Puanatie
DSD2-071 L0 228 323 407 i Hss s
. u 40

. 1 |
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optional

(Dl 9203105

Fuliiansch
foot fange P

d-Molor 3203
@203

1
_ I3
_ ll—_’ |
= ~
Fullfionsch P
toat Nange
DSD2-071..0
Litterorschiussdese (drehbar)
- L1 -3 127 - PR
L, 56 T

1142 |

A e |
s PEjicE

N 5

~frit i -

1nal

P
"

Maotorbaulingen L1 L1* L2 L3 1
motaorsize . e . §
DSD2-07150 248 243 452 114 23 . Le-rl_s rl|_r|1|§,1":]nnnaslglﬂl:j_l.sd{1;y t?fEVI\ [drehbar)
D5D2-071 MO 288 283 452 154 - L max. 4 | -‘1--‘ec|.l:'f"!::;= !
DSD2-071 L0 328 323 532 154
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. LI . I
|
T 1 ?
.._.J—| { |
e |
[l i Il
!
Tty r i f
o o
] A
Lefstungsanschlussdose Gr. 1.5 (drehibar)
b <o <= 36A
/
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optional
p,
FuBfiansc
| foot flange
" L“" :'.. — | o\
i — b
! = i
T = g —
H s =
G \ [TEss | ,
f
Enil : r ||
I '_i;P N—
FuBfiansch PTFS 200 (KTR)
foot flange PTFS 200 (KTR)

DSD2-071..W

. L __1 5 i ) .
| 56 ' =
N N i & IC—-I
| I3
i = i I TR
gﬁl'_b ¥ I — I G 1/4 (Ol
g T2 12 @t = | '\Eﬁ
8 = | 1 Rk 5
. g J’ 5. | ok F
N G 1/ (A3
! T _!‘\]- 3
! : | :
13 j@10sl ) 4
- MIO <
fomates o
'L:-“IH_ = y
R —
40 |
AL e e o M40x1.5)
A %
o |
Ei
e
¥ il - |
Motorbauldngen 11 12 13 : |f_l T \g
maotorsize I | ; 1 8
DSD2-07150 114 283 327 G
DSD2-071 MO 154 323 367 23|
DSD2-07110 194 363 407 I max 4]
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optional

Wasseranschlufl mit :
Edebtahiverschraubung /
(@8 auf G1/4") |

FuBflonsch PTFS 200 [KTR)
foo! angé PIFS 200 [KTR)]

JLagerschild-Motor @203
a # shiekd mator @203
- #

g

“FuBllansch 200 (£TR)
foot flange PTET 200 [KTR)

5.2.4. MotorbaugroéBe 100 fiir Direktanbau mit QXEH(X)4

DSD2-100..U

- Ll 35
12
9 Tia ;
- G 114 |Air) | M2
) e 1_‘. Tﬁ:‘-‘"“ﬂ i = G 1/4 [
! |
.\‘I.
J
Zx ME - b :D.
fir Ringschrauben o
for mye bofty ]
Motorbaulangen | L1 k0 z | B [1id 1
| motorsize 161 1
D502-10050 285 280 3n 111 o
0SD2-100MO 337 332 a2 163 32
DS02-10010 3# 384 476 215 ol | o 45
|[osp2-100 80 441 436 528 267
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! .

'J‘A
o

L

196

¥ 1
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optional

) -
> FuBfionsch PTFS 250 (KTR)
foot Nange PTFS 250 (KTR)

Lagerschild-Motor @249
shiekt motor @249

&

=)
u

L]
Q) 3

FuBtlansch PTFS 250 (KTR]
toot flange PIFS 250 (KTR)

DSD2-100..0

. Lifteranschivssdose [drehbor
- L —3 172 - fan conr Er.:u_-‘ur.-y.jx_n:m_l "
12
p | e
T 1 G 174 |Air) [ 12
: aren | ; =S N G 1/4(d
I ! e =] a T 2

- . fed ; ) ;Erl i | o 3 —b 9

I i _ I e i
szl f — T Bl
M- = al B el =
8 = %9 g & | !

g g 2 I s -
g -0
= - !
|- 1 | = r
! 15 .
12 - G 1/4 (i) lr'—’MI2 26 174 (i
n12.5] | “
o akarioial’ /
3 L agekant
eok 1[=‘I|;|rllrl r\_'llll:‘_ |5.-| :yao e 3
] U, :

e condrol o -
[for shatt seqiing ringl 4507

- Lelstungsansch
bal Sfilstandsstrom lo <= 204
mee. 45 N Connecior sEe | (hmakie)
_— af shandstll curnent k) <= 204

schose Gr, | (drehbar)
= 204

389 384 638 215 ol
441 436 650 267
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- 0 _ a0
=0
fl
&
3l
== il
= 4

i
F
.
-
=
i

| =1 1:'i
e |
ol
¢4
i -
4 |
T oA
f
Lel Klemmenkosten Gr. 190
be 95A
ma ol box sge 190
ot 5

=

1196
X F T
Ry
- EI
f
e

[ e 1Y .
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optional

Lagerschild-Motor @249
shield motor @249

DSD2-100..W

12
= = = | o156
49 = =
1 ™ =t G -
= _ * G 174 (Al
I = | B ) G /41
i B i — L | [ y
Sl i ‘ - .
| &l | wl ool 2
8 3 5 S 5L
s 8 H_ 1 ol | =
1 L3 —
1 1 !
|l | | 1
! Eb & : \ t: i
b i t I ! A
Py - o =
o \\\"x
F S /s
a,‘ _'__.'5______'593-".
| Y l\ 4o [MANS
/ "-f;\ ._ A ] P
NP e (1
) } For Ringschrauben ! ol
- ) Q. A a [=]
\-"fﬁ// i for eye bots & 'ﬁ'ﬂ _ v
= \ ¥5 LR
Motorbaulingen B! 12 5] "-‘\ [ {,._s
motorsize . i
DSD2-10050 111 320 an s
DSD2-100 MO 163 372 424 . Wasseranschivi @38
DSD2-10010 215 a24 476 ma. 45 i
DSD2-100 BO 67 476 528 Fan g -
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opticnal
A
= ey
'3 3
| S e
B SN 7
— b \ i
/\\\\ f
[~ : | 1L
s : )
il \‘3\ 1 4 f
= . \ Z %
QL S
L& o 07 | &
=W /f g
:
; Lagerschild-pMotor G249
shiskt mator @249
l: ?h = - T y — ¥
| 1 & P -
B | IE ! I f
= [':3]
Hs
=g f 1
== 90
. ”f b L h FTES 25
foot fange PIFS 250 KTR)

5.2.5. MotorbaugroéBe 100 fiir Direktanbau mit QXEH(X)5

DSD2-100..U

G /400, M2 N Ty NG (it

|
[Motorbaulingen | L1 e 2 3 |
motorsize | I ||
D5D2-10050 285 280 m 1 12 1%
D502-100 MO 337 332 424 163 45
||psp2-10010 389 384 476 215 I G
|[DsD2-100 8O 441 436 528 267 — =t
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s Gr, 1,5 (drehbar)

' 8 ey
S . ==0)
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optional

FuBfiansch PTFS 300 (KTR)

W foot flange PIFS 300 (KTR)
o~
&
O/l
1 7
e 1
’ L=
ouy E_}
L |
i)
f f -
1)\ 1: =

Fuflansch
foat tlange P1I

DSD2-100X0..U

Innenverzahniung / infemal pine according

M&3x1,5 M25x1.5 Mé3xl.5 =T
N, 9
; e~
* 253,9
- G 174 (A,
S \
=
| ~
|J"J|
ol @ 10.5 8 w ¥
ol 2 E— ™~ s
a = 5 ® ] .
= / o
-
t .-'.-m/ ""/& -/ f’llll
= /
f Y
578.9 . \ \ )
G 1/4 [O) Mz NG 174 (AR)
N

MI2x1,0
Anschiub Leckagekonirolie |
(filr wellendichirng) |

\ 5,
s 2
2
-

AMNSEBFL] -19%6
15T: 1&/32: DP 307 echon eakages contsl | ey U L
S haft reaiing fngl |
5 /
= / mase Pt
= / Signolanschiussdose {drehbar) o~ S
18 i .r/ encoder connector flumable] - S
/
I "
= A Einstich filr O-Ring
7-&\" roces for C-ing
x 2 ©94.92x 2.62
i & h
L b2
- ¢ ™,
8 N \
1 -
159
i =
32 ™\, Hauptanschluss Klemmenkasten A Bingecivoubea
S Jermianal bax \for eve bolts
max. 45
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DSD2-100..0

L1 35 172 Liftararschiussdose (drehbar)
b= | | e | fan cannecior (turnabie)

G114 [Oil) MIZ_

I
i 1 f
1 i I
5 ..-1
o BE f ol o
g % do 0 & | wml |2
K | , N
S| & 3 I
| ' I
1 L .!
- L2 | G 114 (i) ——
. M12x1,0
:L‘;’:’g’g{?‘f‘{;—;‘ﬁﬂ 1 intemai spine according Anschiull Leckagekoniroie |
0 it 14T; 12/24; DP 30° {fir Wessndichiring)
0 7 conrection keakoge canfral
- - % —_— {hor shaft seaiing ring)

2% MB

*, r Ringschrouben =

|
L 198 || |
l20 ) |
L
Tl
% .
o | 1

1 =11,8 %
%D | =

==

oy Il e
. T a | | - #

Motorbaulangen L1 11* L2 3 2! I —'—¥-= 1\ b | -
||motarsize 12 | ‘d'J | Signalanschiussd drehibar)
D502-10050 285 230 534 111 — S encoder connectar e
DS02-100 MO EET) 332 586 163 __! 45

D502-10010 389 384 638 215 [ i 46 \ ik o ior e
|[psp2-100 80 441 436 690 267 g R \at standsth coment &

s L -
A0 .

=1

o

l
|
o?c:'}-,e Gr. 1,5 {drehbar)
= A< i <= 34
= 5 [furnobie) weh
@,l A = £= 364
— T
o
1A
b
| k=it
| =4 |
&y I ¥
1l & o !
r.—’f‘
= i
— |
|
=1
|
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FuBfiansch PTFS 300 (KTR)
foot flange PTFS 300 (XT9)

§-Motor @299

il g B s >
| " & H T
o) 2 ‘E’:’ Eﬁ’
g — -

FuBtiansch PTFS 300 (KTR

foot flange PTFS 300 (KTR)

Fes
|
% i t 1
S \
I f Wl
. =i
5)
¥ 1 Y - E i
)
N
optional P
>
a - \H J
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DSD2-100X0..0

Mé3x1.5 M25x1.5 Mé3x].5
] ¥

Lifteranschlussdose [drehbar)

254 0258 fon connector [funabie]

G /4 [Air]\

Mé {0,006\
\.0i028)

B101.6
i
-

i ]
a| = 1103 g o ¥
ol 2 - o <
B — B I

s | [

]
1
— | "
) _'_,,-/: ) : G 1 /4 [Air)

G 1/4 (O1) Il'" P12.5

MI1Zx1.0

Innenverzahnung / infemal spiine acconding Anschiub Leckagekonirolie lll
AMNSIB92,1 -1998 (fidr wellendichtring) f
157: 14/32: DP 30° connectian ieakage confrol I| ~— dx90°

ffor shoft sedfing ringl |
a0

0258
18 signalanschiussdose (drehbar) /"‘\
encoder connector E .‘\Jmﬂﬂei

\' ; | Einstich fir O-Ring
recess for Ouing
i @%452x 2,62

10

e

fir Ringschravben

mgx. 45 =
L2
Li
49 = _ .
] I:“J
w 4 (i)
L = G 1/4 (i) \
|l y 5
o 28 |
¢ B3 I e =
o <f 29 . = 8 =
[ ™ = N B - b
of 3 8 ©
8 8 "N 3 = ‘
& Jos_J0 £
= ; —
= o ¥ ’
— i - 3
= It
,E;Ei';ff’;"" O-Ring L3 I M0
@120,32¢ 2,62 Innenverzahnung / infema spine according Anschiug Leckagekoniroliel
: R ANSI B?2.1 -1994 T 1l hiri
\ 14T: 12/24: DP 30° {1or Welandachinhg)

= ion leotage control |
ifershatt reaiing ningl.

% §

) " =l |
e
240 =
Py - % | —
oz z
20 MB 0| %
fir Ringschrauben ™~ ! 1
: for gye bofly ||
i - |
Matorbaulangen u L2 13 L 3 nl
motorsize Ll hg T,;—% {
DE(FESI0 53 11 20 AT2 13 _1|- Signalonschiussdose (drehbar] ||
D5D2-100 MO 163 372 424 4_5‘_ efcoder connector (lumabis) | WasseranschiuB @8
DSD2-10010 215 424 476 water cooing fin + cutput &4
D502 10080 %7 | 4% | sx ma. 49
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optional

g ¥
e | Fulifiansch PTFS 300 (KTR)
. feat fiange PTFS 300 (KTR]

~Logenchild-Molor @259
sheid motor @299

- % - —

FuBfiansch PTFS 300 (KTR)
ool flangs PTFS 300 (KTRY

DSD2-100X0..W

Mé&3x1.5 M25x1.5 Mé3x1.5

G 1 /4 [Air)y

25
@190.05

-0
w -
o a
=)

[ .
} I/ P ey i
| G 1/4 [O0)] = M12 \ \G 1/4 [Air)
M12x1.0 — Zenes ||/
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5.2.6. MotorbaugroBe 132 fur Direktanbau mit QXEH(X)5
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DSD2-132.W
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5.2.7. MotorbaugroBe 132 fir Direktanbau mit QXEH(X)6
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DSD2-132.W
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5.2.8. Montagehinweis Performance Line

Bei Auslieferung der Motoren (Performance Line) sind alle radialen Bohrungen (O /L / A) im Lagerschild
verschlossen.

01/02: Olriickfiihrung

Vor Inbetriebnahme des Motors ist es notwendig eine der Bohrungen zu 6ffnen und mit dem Hydrauliktank zu
verschlauchen.

L1/L2: Leckagekontrollbohrung

Die entsprechend der Baulage untere Bohrung muss geéffnet werden, um eine Leckage des Wellendichtrings
zu identifizieren. Alternativ kann ein Leckagesensor in der Bohrung montiert werden.

A1/A2: Luftausgleichsbohrungen

Bei Montage der Hydraulikpumpe innerhalb des Hydrauliktanks, diese Bohrungen 6ffnen, um einen
atmospharischen Druckausgleich herzustellen.
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6. Betriebsanleitung mit Sicherheitshinweisen

Fir die Inbetriebnahme der Motoren fordern Sie bitte unsere entsprechende Betriebsanleitung mit
Sicherheitshinweisen an.

Motor Inbetriebnahme und Wartungsanleitung
HYG1-036 TAM Nr. 00745
DSC1-135 TAM Nr. 00729
TAM Nr. 00699 fur DSD2
Servopumpe Direktanbau TAM Nr. 00729 far DSC1
TAM Nr. 00713 fir DS2
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7.
7.1.

EU - Konformitatserklarung

Motorbaureihe HYG1-036

C€

EU-Konformitétserkldarung
geman

* Richtlinie 2014/35/EU
(Niederspannungsrichtlinie)

Richtlinie 2014/30/EU
(EMV-Richtlinie)

Richtlinie 2011/65/EU
(RoHS-Richtlinie)

Hersteller
Baumdller Nimberg GmbH
Ostendstr. 80 - 90
90482 Nurmberg
Deutschland
Tel, +499115432-0
Fax: +499115432-130
E-Mail: mail@baumueller.de

Internet: www.baumueller.de

Hiermit erkldren wir, dass die nachfolgend genannten
Produkte aufgrund ihrer Konzeption, Konstruktion und
Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfithrung
den Anforderungen der oben genannten Richtlinien
einschlieBlich der zum Zeitpunkt der Erkidrung geltenden
Anderungen entsprechen.

Hinweise:

1. Bei Umbau oder Anderungen am Produkt veriert diese
Erkldrung mit sofortiger Wirkung ihre Gditigkeit.

2. Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit der
genannten Richtlinie, stellt aber keine Zusicherung von
dariber hinaus gehenden Produkteigenschaften dar.

3. Diese Konformitétserkldrung wird unter der alleinigen
Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

Angewandte harmonisierte Normen:

= EN 60034-1:2010 + Cor.:2010
Drehende elektrische Maschinen — Teil 1:
Bemessung und Betriebsverhalten

= EN 60034-5:2001 + A1:2007
Drehende elektrische Maschinen - Teil 5:
Schutzarten aufgrund der Gesamtkonstruktion von
drehenden elektrischen Maschinen (IP-Code) — Einteilung

= EN 60034-6:1993
Drehende elektrische Maschinen - Teil 6:
Einteilung der Kihlverfahren (IC-Code)

{Wird fortgesetzl auf der nachsten Seite ...)
FM_0009, Version 3.0

Seite 1 von 2

=

BAUMULLER

EU-Declaration of Conformity
according

= Directive 2014/35/EU
(Low-voltage-directive)

Directive 2014/30/EU
(EMC-directive)

Directive 2011/65/EU
(RoHS-directive)

Manufacturer
Baumdller Nirnberg GmbH
Ostendstr. 80 - 90
90482 Nlrnberg
Germany
Tel. +499115432-0
Fax: +499115432-130
E-Mail: mail@baumueller.de

Internet: www.baumueller.de

We declare, that the products referred to in the
following conform in their concept, construction and
design as lauched by us to the above mentioned
directives and their respective changes which were
valid at the point of declaration.

Notes:

1. By modifying or altemating the device(s) this
declaration immediately becomes invalid.

2. This declaration confirms the compliance with the
directive listed, but it is no covenant of any further product
properties.

3. This declaration of conformily is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Applied harmonised standards:

= EN 60034-1:2010 + Cor.:2010
Rotating electrical machines - Pant 1:
Rating and performance

* EN 60034-5:2001 + A1:2007
Rotating electrical machines — Part 5:
Degree of protection provided by the integral design of
rotating electrical machines (IP-Code) ~ Classification

* EN 60034-6:1993
Rotating electrical machines - Part 6:
Methods of cooling (IC-Code)

(To be continued on the next page ...)
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(... Fortsetzung von der vorherigen Seite)

« EN 60034-9:2005 + A1:2007
Drehende elektrische Maschinen — Teil 9:
Gerduschgrenzwerte

« ENIEC 60034-14:2018
Drehende elektrische Maschinen — Teil 14:
Mechanische Schwingungen von bestimmten Maschinen
mit einer Achshtthe von 56 mm und héher — Messung,
Bewertung und Grenzwerte der Schwingstérke

= EN61800-5-1:2007 + A1:2017
Elektrische Leistungsantriebssysteme mit einstellbarer
Drehzahl - Teil 5-1:
Anforderungen an die Sicherheit — Elektrische, thermische
und energetische Anforderungen

* EN 60204-1:2018
Sicherheit von Maschinen - Eleklrische Ausriistung von
Maschinen - Teil 1:
Alilgemeine Anforderungen

Markenname: Baumdller
Produktbezeichnung: Drehstrommotor

Branchenlosungen

(... continued from the previous page)

* EN60034-9:2005 + A1:2007
Rotating electrical machines - Part 9:
Noise limits

* EN |EC 60034-14:2018
Rotating electrical machines — Part 14:
Mechanical vibration of certain machines with shaft
heights 56 mm and higher —~ Measurement, evaluation
and limits of vibration severity

* EN61800-5-1:2007 + A1:2017
Adjustable speed electrical power drive systems —
Part 5-1:
Safety requirements - Electrical, thermal and energy

« EN60204-1:2018
Safety of machinery - Electrical equipment of
machines - Part 1:
General requirements

Brand Name: Baumdller
Product Name: AC motor

Produkt / Product

(x): opti Buchstabe / optional
{x, y): aternative Buchstaben oder Zahlen / aliemative characters

Jahr der erstmaligen CE-Kennzeichnung /
Year of first CE marking

HYG1-036XXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

2019

Nurnberg, 01.10.2019

- //‘
' A
// d
7
P2

i.V. Michael Veeh

Entwicklungsleiter Motoren
Manager R&D Motors

gza/% '

7 —
Dlpl.-lng}A)Stefan Buchner

Geschiftsbereichsleitung Produktion
Business Unit Manager Production
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7.2. Motorbaureihe DSC1

EU-Konformitétserklarung
gemaf

* Richtlinie 2014/35/EU
(Niederspannungsrichtlinie)

Richtlinie 2014/30/EU
(EMV-Richtlinie)

Hersteller
Baumdiller Ntirnberg GmbH
Ostendstr. 80 - 90
90482 Nirnberg
Deutschland
Tel. +499115432-0
Fax: +499115432-130
E-Mail: mail@baumueller.de

Internet: www.baumueller.de

Hiermit erkldren wir, dass die nachfolgend genannten
Produkte aufgrund ihrer Konzeption, Konstruktion und
Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
den Anforderungen der oben genannten Richtlinien
einschlieflich der zum Zeitpunkt der Erkldrung geltenden
Anderungen entsprechen.

Hinweise:

1. Bei Umbau oder Anderungen am Produkt verfiert diese
Erkldrung mit sofortiger Wirkung ihre Gditigkeit.

2. Diese Erkisrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit der
genannten Richtlinie, stellt aber keine Zusicherung von
dartiber hinaus gehenden Produkteigenschaften dar.

3. Diese Konformitétserkidrung wird unter der alleinigen
Verantwortung des Herstellers ausgestelit.

Angewandte harmonisierte Normen:

= EN 60034-1:2010 + Cor.:2010
Drehende elektrische Maschinen — Teil 1:
Bemessung und Betriebsverhalten

= EN 60034-5:2001 + A1:2007
Drehende elektrische Maschinen — Teil 5:
Schutzarten aufgrund der Gesamtkonstruktion von
drehenden elektrischen Maschinen (IP-Code) — Einteilung

= EN 60034-6:1993
Drehende elektrische Maschinen — Teil 6:
Einteilung der Kihlverfahren (IC-Code)

(Wird fortgesetzt auf der nachsten Seite ...)
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BAUMULLER

EU-Declaration of Conformity
according

=«  Directive 2014/35/EU
(Low-voltage-directive)

Directive 2014/30/EU
(EMC-directive)

Manufacturer
Baumdller NGrnberg GmbH
Ostendstr. 80 - 90
90482 NlUrnberg
Germany
Tel. +489115432-0
Fax: +499115432-130

E-Mail: mail@baumueller.de
Internet: www.baumueller.de

We declare, that the products referred to in the
following conform in their concept, construction and
design as lauched by us to the above mentioned
directives and their respective changes which were
valid at the point of declaration.

Notes:

1. By modifying or alternating the device(s) this
declaration immediately becomes invalid.

2. This declaration confirms the compliance with the
directive listed, but it is no covenant of any further product
properties.

3. This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Applied harmonised standards:

= EN 60034-1:2010 + Cor.:2010
Rotating electrical machines - Part 1:
Rating and performance

= EN60034-5:2001 + A1:2007
Rotating electrical machines — Part 5:
Degree of protection provided by the integral design of
rotating electrical machines (IP-Code) — Classification

« EN60034-6:1993
Rotating electrical machines — Part 6:
Methods of cooling (IC-Code)

(To be continued on the next page ...)
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(... Fortsetzung von der vorherigen Seite)

* EN 60034-9:2005 + A1:2007
Drehende elektrische Maschinen - Teil 9:
Gerduschgrenzwerte

* EN |IEC 60034-14:2018
Drehende elektrische Maschinen - Teil 14:
Mechanische Schwingungen von bestimmten Maschinen
mit einer Achshéhe von 56 mm und hdher - Messung,
Bewertung und Grenzwerte der Schwingstérke

* EN 61800-5-1:2007 + A1:2017
Elektrische Leistungsantriebssysteme mit einstellbarer
Drehzahl - Teil 5-1:
Anforderungen an die Sicherheit - Elektrische, thermische
und energetische Anforderungen

= EN 60204-1:2018
Sicherheit von Maschinen - Elekirische Ausriistung von
Maschinen - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen

Markenname: Baumdller
Produktbezeichnung: Drehstrommotor

Branchenlosungen

(... continued from the previous page)

* EN 60034-9:2005 + A1:2007
Rotating electrical machines - Part 9:
Noise limits

* ENIEC 60034-14:2018
Rotating electrical machines - Part 14:
Mechanical vibration of certain machines with shaft
heights 56 mm and higher - Measurement, evaluation
and limits of vibration severity

* EN61800-5-1:2007 + A1:2017
Adjustable speed electrical power drive systems —
Part 5-1:
Safety requirements — Electrical, thermal and energy

= EN60204-1:2018
Safety of machinery - Electrical equipment of
machines - Part 1:
General requirements

Brand Name: Baumdller
Product Name: AC motor

Produkt / Product

(x) 1/ optional
(x. y): alternative Buchstaben odor Zahien / altemalive charactors

Jahr der erstmaligen CE-Kennzeichnung /
Year of first CE marking

DSC1-045XXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX
DSC1-058 X XXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX
DSC1-071XXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX
DSC1-100XXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX
DSC1-135XXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

2013
2013
2013
2013
2019

Nirnberg, 10.10.2019

Entwicklungsieiter Motoren
Manager R&D Motors

i.V. Michael Veeh

7 .
AL (%« j 'id‘d/.'%xg/—'—. '
/i

Dipl.-Ing.(FH)Stefan Buchner

Geschiftsbereichsleitung Produktion
Business Unit Manager Production

Branchenlésungen
Baumdller Nirnberg GmbH
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Motorbaureihe DSD2

EU-Konformitétserkldarung
gemal

= Richtlinie 2014/35/EU
(Niederspannungsrichtlinie)

Richtlinie 2014/30/EU
(EMV-Richtlinie)

Hersteller
Baumdiller NOrnberg GmbH
Ostendstr. 80 - 90
90482 Nirnberg
Deutschland
Tel. +499115432-0
Fax: +499115432-130
E-Mail: mail@baumueller.de

Internet: www.baumueller.de

Hiermit erkldren wir, dass die nachfolgend genannten
Produkte aufgrund ihrer Konzeption, Konstruktion und
Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
den Anforderungen der oben genannten Richtlinien
einschlieBlich der zum Zeitpunkt der Erkldrung geltenden
Anderungen entsprechen.

Hinweise:

1. Bei Umbau oder Anderungen am Produkt verliert diese
Erkidrung mit sofortiger Wirkung ihre Giltigkeit.

2. Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit der
genannten Richtlinie, stellt aber keine Zusicherung von
dariber hinaus gehenden Produkteigenschaften dar.

3. Diese Konformitétserkldrung wird unter der alleinigen
Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

Angewandte harmonisierte Normen:

= EN60034-1:2010 + Cor.:2010
Drehende elektrische Maschinen — Teil 1:
Bemessung und Betriebsverhalten

= EN 60034-5:2001 + A1:2007
Drehende elektrische Maschinen - Teil 5:
Schutzarten aufgrund der Gesamtkonstruktion von
drehenden elektrischen Maschinen (IP-Code) — Einteilung

= EN 60034-6:1993
Drehende elektrische Maschinen — Teil 6:
Einteilung der Kihlverfahren (IC-Code)

{Wird fortgesetzt auf der nachsten Seite ...)

FM_0008, Version 3.0 Seite 1 von 2

Branchenlosungen

Q
BAUMULLER

EU-Declaration of Conformity
according

= Directive 2014/35/EU
(Low-voltage-directive)

Directive 2014/30/EU
(EMC-directive)

Manufacturer
Baumdiller Nirnberg GmbH
Ostendstr. 80 - 80
90482 Nirnberg
Germany
Tel. +499115432-0
Fax: +499 1154 32- 1 30
E-Mail: mail@baumueller.de

Internet: www.baumueller.de

We declare, that the products referred to in the
following conform in their concept, construction and
design as lauched by us to the above mentioned
directives and their respective changes which were
valid at the point of declaration.

Notes:

1. By modifying or altemating the device(s) this
declaration immediately becomes invalid.

2. This declaration confirms the compliance with the
directive listed, but it is no covenant of any further product
properties.

3. This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Applied harmonised standards:

= EN 60034-1:2010 + Cor.:2010
Rotating electrical machines ~ Part 1:
Rating and performance

* EN 60034-5:2001 + A1:2007
Rotaling electrical machines — Part 5:
Degree of protection provided by the integral design of
rotating electrical machines (IP-Code) — Classification

= EN 60034-6:1993
Rotating electrical machines — Part 6:
Methods of cooling (IC-Code)

(To be continued on the next page ...)
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(... Fortsetzung von der vorherigen Seite)

* EN 60034-9:2005 + A1:2007 .
Drehende elektrische Maschinen - Teil 9:
Gerduschgrenzwerte

= ENIEC 60034-14:2018 .

Drehende elektrische Maschinen - Teil 14:
Mechanische Schwingungen von bestimmten Maschinen
mit einer Achshhe von 56 mm und héher — Messung,
Bewertung und Grenzwerte der Schwingstarke

= EN 61800-5-1:2007 + A1:2017 .
Elektrische Leistungsantriebssysteme mit einstellbarer
Drehzahl - Teil 5-1:

Anforderungen an die Sicherheit - Elektrische, thermische
und energetische Anforderungen

= EN 60204-1:2018 -
Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von
Maschinen - Tell 1:
Aligemeine Anforderungen

Markenname: Baumdller
Produktbezeichnung: Drehstrommotor

Branchenlosungen

(... continued from the previous page)

EN 60034-9:2005 + A1:2007
Rotating electrical machines — Part 9:
Noise limits

EN IEC 60034-14:2018

Rotating electrical machines — Part 14:

Mechanical vibration of certain machines with shaft
heights 56 mm and higher — Measurement, evaluation
and limits of vibration severity

EN 61800-5-1:2007 + A1:2017

Adjustable speed electrical power drive systems —
Part 5-1:

Safety requirements — Electrical, thermal and energy

EN 60204-1:2018

Safety of machinery - Electrical equipment of
machines - Part 1:

General requirements

Brand Name: Baumiller
Product Name: AC motor

Produkt / Product Jahr der erstmaligen CE-Kennzeichnung /
(%) jonaler Buchstabe / optional
{x y): altemative Buchstaben oder Zahlen / alternative characters Year of first CE marklng
DSD2-045XXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX 2011
DSD2-056XXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX 2011
DSD2-074 XXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX 2011
DSD2-100XXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX 2011

2015

DSD2-132XXXXX-XX-XX-XXX-XXX-X-XX-X-XXX

Nlrnberg, 02.10.2019

/ﬂm/f

L (/%%lr E/ 54/’%/_& V

i.V. Michael Veeh

Entwicklungsleiter Motoren
Manager R&D Motors

LA
Dipl.-Ing.(FH)Stefan Buchner

Geschaftsbereichsleitung Produktion
Business Unit Manager Production
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7.4. Motorbaureihe DS2

EU-Konformitdtserklarung
geman

=  Richtlinie 2014/35/EU
(Niederspannungsrichtlinie)

Richtlinie 2014/30/EU
(EMV-Richtlinie)

Hersteller
Baumiiller Ntrnberg GmbH
Ostendstr. 80 - 90
90482 Nirnberg
Deutschland
Tel. +4998115432-0
Fax: +499115432-130

E-Mail: mail@baumueller.de
Internet: www.baumueller.de

Hiermit erklédren wir, dass die nachfolgend genannten
Produkte aufgrund ihrer Konzeption, Konstruktion und
Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
den Anforderungen der oben genannten Richtlinien
einschlieBlich der zum Zeitpunkt der Erkldrung geltenden
Anderungen entsprechen.

Hinweise:

1. Bei Umbau oder Anderungen am Produkt verliert diese
Erklarung mit sofortiger Wirkung ihre Giiltigkeit.

2. Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit der
genannten Richtlinie, stellt aber keine Zusicherung von
darilber hinaus gehenden Produkteigenschaften dar.

3. Diese Konformitétserkidrung wird unter der alleinigen
Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

Angewandte harmonisierte Normen:

* EN 60034-1:2010 + Cor.:2010
Drehende elektrische Maschinen — Teil 1:
Bemessung und Betriebsverhalten

= EN 60034-5:2001 + A1:2007
Drehende elektrische Maschinen — Teil 5:
Schutzarten aufgrund der Gesamtkonstruktion von
drehenden elektrischen Maschinen (IP-Code) - Einteilung

= EN60034-6:1993
Drehende elektrische Maschinen — Teil 6:
Einteilung der Kiihlverfahren (IC-Code)

(Wird fortgesetzt auf der nachsten Seite ...)

FM_0009, Version 3.0 Seite 1 von 2

Branchenlosungen

O
BAUMULLER

EU-Declaration of Conformity
according

* Directive 2014/35/EU
(Low-voltage-directive)

Directive 2014/30/EU
(EMC-directive)

Manufacturer
Baumiiller Ntirnberg GmbH
Ostendstr. 80 - 90
90482 Niirnberg
Germany
Tel. +499115432-0
Fax: +499115432-130
E-Mail: mail@baumueller.de

Internet: www.baumueller.de

We declare, that the products referred to in the
following conform in their concept, construction and
design as lauched by us to the above mentioned
directives and their respective changes which were
valid at the point of declaration.

Notes:

1. By modifying or altemating the device(s) this
declaration immediately becomes invalid.

2. This declaration confirns the compliance with the
directive listed, but it is no covenant of any further product
properties.

3. This declaration of conformily is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Applied harmonised standards:

= EN 60034-1:2010 + Cor.:2010
Rotating electrical machines ~ Part 1:
Rating and performance

= EN 60034-5:2001 + A1:2007
Rotating electrical machines — Part 5
Degree of protection provided by the integral design of
rotating electrical machines (IP-Code) — Classification

= EN 60034-6:1993
Rotating electrical machines — Part 6:
Methods of cooling (IC-Code)

(To be continued on the next page ...)
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(... Fortsetzung von der vorherigen Seite)

= EN 60034-9:2005 + A1:2007
Drehende elektrische Maschinen — Teil 9:
Gerduschgrenzwerte

= ENIEC 60034-14:2018
Drehende elektrische Maschinen - Teil 14:
Mechanische Schwingungen von bestimmten Maschinen
mit einer Achshohe von 56 mm und héher — Messung,
Bewertung und Grenzwerte der Schwingstérke

= EN61800-5-1:2007 + A1:2017
Elektrische Leistungsantriebssysteme mit einstellbarer
Drehzahl - Teil 5-1:
Anforderungen an die Sicherheit — Elektrische, thermische
und energetische Anforderungen

* EN 60204-1:2018
Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von
Maschinen - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen

Markenname: Baumiiller
Produktbezeichnung: Drehstrommotor

(... continued from the previous page)

= EN 60034-9:2005 + A1:2007
Rotating electrical machines - Part 9:
Noise limits

* ENIEC 60034-14:2018
Rotating electrical machines ~ Part 14:

Mechanical vibration of certain machines with shaft
heights 56 mm and higher — Measurement, evaluation

and limits of vibration severity
= EN 61800-5-1:2007 + A1:2017

Adjustable speed electrical power drive systems —

Part 5-1:

Safety requirements - Electrical, thermal and energy

= EN 60204-1:2018
Safety of machinery - Electrical equipment of
machines - Part 1:
General requirements

Brand Name: Baumtiller
Product Name: AC motor

Produkt / Product

(x) B 1 optional
{x, y}: alternative Buchstabon oder ZaNen / alternative characters

Jahr der erstmaligen CE-Kennzeichnung /
Year of first CE marking

DS2-100XXXXX-XX-X-XXX-X-XXX-XXXK-XX-X-XXX
DS2-132XXXXX-XX-X-XXX-X-XXX-XXX-XX-X-XXX
DS2-160XXXXX-XX-X-XXX-X-XXX-XXXK-XX-X-XXX
DS2-200XXXXX-XXX-XXX-X-XXX-XXX-XX-X-XXX

2013

Narnberg, 09.10.2019

biA

i.V. Michael Veeh

Entwicklungsleiter Motoren
Manager R&D Motors

A= (,% /g’/‘ Swdewl

Dipl.-Ing.(FH)Stefan Buchner

Geschéfisbereichsleitung Produktion
Business Unit Manager Production
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Branchenlosungen

7.5. UKCA-Declaration of Conformity
UKCA-Declaration of Conformity
according
* Electrical Equipment Regulation 2016 (Statutory Instrument 2016/1101)
* Electromagnetic Compability Regulation 2016 (Statutory Instrument 201 6/1091)
Manufacturer Branch office UK
Baumilier Nomberg GmbH Baumidler (UK) Ltd.
Ostendstr. 80 - 90 Units 283, Aurora Stockport, Baecon Way
90482 Nurnberg SK3 0EF Romiley
Germany United Kingdom
Phone +495 115432 -0 Phone: +44 161 432 78 24
Fax: +499115432-130 Fax +44 181 432 8493
E-Mail: maii@baumueller de E-Mail: mail@baumuelier.co.uk
Intermet; wywnw baumualier de Internet: vovey baumuelles-services comiuk
We declare, that the products referred to in the following conform in their concept. construction and design as
lauched by us to the above mentioned directives and their respective changes which were valid at the point of
declaration.
Notes:
1. By modifying or afternating the devica(s) this deciaration immediately bacomes invalid.
2. This declaration confirms the compliance with the directive listed. but if is no covenant of any further product properties.
3. This deciaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
4. responsibility of the manufacturer This motor series isn't in scope of guidefine 2005/32/EG
Applied harmonised standards.
= BSENBG0034-1:2010
Rotating electrical machines — Part 1:
Rating and performance
* BSENB80034-5:2020
Rotating electrical machines — Part & .
Degrees of pretection provided by the integral design of rotating electrical machines (iP code). Classification
= BSENG0034-6:1994
Rotating electrical machines — Part 6;
Methods of cooling (IC-Code)
= BSEN60034-9:2005
Rotating electrical machines — Part 9:
Noise limits
* BSENIEC 60034-14:2018
Rotating efectrical machines — Part 14; ;
Mechanical vibration of c2rtain machines with shaft helghts 55 mm and higher. Measurement, avaluation and limits of
vibration severty. The following applies to rolier bearing motors : Based on EN 60034-14 or requirements according to
customer agresment.
{To be continued on the next page .} /CZ
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Branchenlosungen

(.- continued from the prewious page)

* BSEN 81800-5-1:2007 + A11:2024
Adjustable speed electrical power drive systems — Part 5-1:
Safety requirements — Electrical, thermal and energy

* BSEN80204.1:2018
Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1
General requirements

Brand Name: Baumiiller
Product Name: AC motor

Produkt / Product Jahr der erstmaligen CE-Kennzeichnung /
vk optionaler Buthatabe ! cpdanat chara”

{5 vk atemative Ruhetaben cdor Zalvan ( sitsmalve characlers Year of first CE marklng

DS 3 Phase AC Servomotoren

DS (x)(x)-xxx-x-x-X

GN(A, F)xxxx(S,M,L)N

DSC1-XOO000KX X XK= XK XK K X XN XXX
DS HA-XOO0KOOCX K MK XX XXX XK X XK X
DSP1-XXXXXKXC-XX-XKK XXX -XXK-X-XXK-X-XKXK 2022
HYG1-XO000000-X XXX XX -XXX-X-XX-X-XXX
DS 2= XX XK XK XXX KKK -XK-XK-X- XK X
DSD2-X XXX XX DO XX XXK XXX XXX
DS T2 XXX -X XXX XXX KKK -X-XX-X-X XX
DAT- XEXOKCXK XX KKK OO XXX -X-XX X

Nomberg, 05,04.2022

'
/]
I/ { :
g / ¢ [/
{ ."‘ / f 0% P /
£ {5 .."r" & -
Dr.4dng. Michael Weném ppa. Matthlas Barth
Dwrector Manager R&D
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